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Minden jog fenntartva. A jelen dokumentum szerzői joga a Fédération Aéronautique Internationale 

tulajdonát képezi. 

A FAI vagy valamely tagjának nevében eljáró bármely személy jogosult másolni, kinyomtatni, és 

terjeszteni ezt a dokumentumot az alábbi feltételek mellett: 

1. A dokumentum kizárólag tájékoztatásra használható fel, és nem használható fel kereskedelmi célokra. 

2. A dokumentum bármely másolatának vagy részének tartalmaznia kell ezt a szerzői jogi megjegyzést. 

3. Az adott országban a légiközlekedési jogra, a légi közlekedésre és a légiforgalmi irányításra vonatkozó 

jogszabályokat be kell tartani, és adott esetben elsőbbséget élveznek a sportra vonatkozó 

szabályzatokkal szemben 

Felhívjuk a figyelmet arra, hogy a dokumentumban leírt bármely termék, eljárás vagy technológia egyéb 

Fédération Aéronautique Internationale vagy más szervezetek által fenntartott szellemi tulajdonjogok 

tárgyát képezik.  

ISC SPORTKÓDEX - 5. FEJEZET - 2022-ES KIADÁS 

A FAI NEMZETKÖZI SPORTESEMÉNYEKRE VONATKOZÓ JOGOK 

Minden olyan nemzetközi sportesemény, amelyet részben vagy egészben a FAI szabályai szerint 

rendeznek. 

A FAI sportkódexe alapján szervezett nemzetközi sportesemények FAI nemzetközi sporteseményeknek 

nevezhetők. A FAI Alapszabálya értelmében a FAI birtokolja és ellenőrzi a FAI nemzetközi 

sporteseményekkel kapcsolatos valamennyi jogot. FAI tagok nemzeti területükön érvényesítik a FAI 

tulajdonjogát a FAI nemzetközi sporteseményekre vonatkozó FAI tulajdonjogát és megkövetelik, hogy 

azokat bejegyezzék a FAI sportnaptárába. 

A rendezvényszervezőnek, aki az ilyen rendezvényeken bármilyen kereskedelmi tevékenységgel 
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kapcsolatos jogokat kíván hasznosítani előzetes megállapodást kér a FAI-val. A FAI tulajdonában lévő 

jogok, amelyeket megállapodás alapján át lehet ruházni a rendezvényekre. 

A szervezőkre átruházható jogok közé tartozik többek között a FAI rendezvényeken vagy azokon történő 

reklámozás, a rendezvény nevének vagy logójának használata merchandising célokra, valamint bármely 

hang, kép, program és/vagy adat felhasználása, akár rögzített, akár nem elektronikusan vagy más 

módon, illetve valós időben továbbítva. Ez magában foglalja különösen a következők felhasználásának 

minden jogát bármely olyan elektronikus vagy egyéb anyag, beleértve a szoftvert is, amely a bírálati 

módszer vagy rendszer részét képezi, pontozás, teljesítményértékelés vagy információ részét képezi, 

amelyet bármely FAI nemzetközi sporteseményen használnak. 

Az egyes FAI légisport-bizottságok megállapodásokat köthetnek a FAI tagjaival vagy más szervezetekkel a 

következőkről a megfelelő FAI-tag által felhatalmazott más szervezetekkel, a jogok egészének vagy egy 

részének átruházása céljából bármely FAI-taggal vagy más FAI-taggal nemzetközi sportesemény (kivéve a 

World Air Games eseményeit) átruházásáról. Bármely ilyen megállapodás vagy lemondás a megfelelő 

légiközlekedési tag jóváhagyását követően a Nemzetközi Légiközlekedési Szövetség Sportbizottság 

elnökének jóváhagyásával, a FAI tisztségviselőinek kell aláírniuk. 

Bármely személy vagy jogi személy, aki vagy amely felelősséget vállal egy FAI sportesemény 

megszervezéséért, függetlenül attól, hogy akár írásbeli megállapodással, ezzel egyúttal elfogadja a FAI 

fentiekben meghatározott tulajdonosi jogait is. Amennyiben a jogok átruházásáról nem állapodtak meg 

írásban, a FAI fenntartja az eseményhez fűződő valamennyi jogot. Függetlenül attól, hogy bármilyen 

megállapodástól vagy jogátruházástól függetlenül a FAI a saját archiválási és/vagy promóciós célokra 

térítésmentesen rendelkezik felhasználásra, teljes hozzáférést biztosít a FAI sporteseményekről készült 

hang- és/vagy képfelvételekhez. Az FAI fenntartja továbbá a jogot, hogy saját költségén gondoskodjon 

bármely esemény bármely részének rögzítéséről. 
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Ez a dokumentum, a Sportkódex - 5. szakasz, 2022-es kiadás, 2022. március 1-jén lép hatályba. A 2022-es 

kiadás eltér a 2021-es kiadástól azokban a bekezdésekben, amelyek jobb oldali margóján dupla 

függőleges sáv található. 

Külön megjegyzés: A "he" vagy "his" szavak használata ebben a dokumentumban nem utal nemre, 

hanem a következő szavak helyett használatos he/she vagy his/her. 

 

1 1. fejezet: Általános szabályok 

1.1 ÉRVÉNYESSÉG, FOGALOMMEGHATÁROZÁSOK ÉS RÖVIDÍTÉSEK 

1.1.1 Alapelvek, hatáskör 

(1) A Sportkódex általános részével összhangban a jelen szakasz, valamint  bármely módosításával és a 

Versenyszabályzattal együtt, tartalmazza azokat a szabályokat, amelyek valamennyi sport ejtőernyőzésre 

és a szélcsatorna tevékenységre vonatkozik. 

(2) A FAI csak az e szabályoknak megfelelően megtartott versenyeket ismeri el. A Nemzeti Légisport 

Veteés (NAC) ezeket a szabályokat kell alkalmazniuk a nemzeti bajnokságokon és egyéb nemzeti 

ejtőernyős és szélcsatorna versenyeken. A nemzeti versenyek esetében a sportkódex egy részét 

módosítani kell a helyi polgári légiközlekedési szabályoknak való megfelelés érdekében, valamint a 

következők érdekében kezdő és egyéb versenyek számára. 

(3) A verseny ejtőernyős szakágak a következők: 

- Célbaugrás (AL) 

- Stílusugrás (ST) 

- Formaugrás (FS és beleértve a függőleges formációs ejtőernyőzést - VFS). 
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- Kupola formaugrás (CF) 

- Ejtőernyős sí (PS) 

- Művészi versenyszámok (AE) 

- Kupola kezelés (CP) 

- Gyorsasági ejtőernyőzés (SP) 

- Szárnyasruha (WS) 

Az egyes ejtőernyős szakágak versenyszabályaiért az egyes ejtőernyős szakágakért felelős 

ISC megfelelő bizottsága, amely minden évben elkészíti az aktuális kiadást, amelye az ISC plenáris ülésén 

jóvá kell hagynia. 

(4) A szélcsatorna versenyszámok a következők: 

- Formációs ejtőernyőzés (IFS és beleértve a függőleges formációs ejtőernyőzést - IVFS) 

- Szóló szabadstílus (ISF) 

- Dinamikus (DY) 

A szélcsatorna sportágak versenyszabályaiért az adott sportágat irányító ISC bizottság felelőssége, amely 

minden évben elkészíti az aktuális kiadást, amelyet az ISC plenáris ülésén jóvá kell hagynia. 

(5) A jelen Sportkódex és az ISC Versenyszabályzat módosításai (kivéve az ejtőernyős sí és a szélcsatorna 

kivételével) az ISC ülését követő március 1-től érvényesek, ahol a módosításokat jóváhagyták. Bármilyen, 

ezen időpont megváltoztatására vonatkozó döntést az ISC-nek kell meghoznia. Az ejtőernyős sí 

versenyszabályai az ISC ülését követő július 1-jétől érvényesek. A szélcsatorna versenyszabályai az ISC 

ülését követő május 1-től érvényesek. 

(6) Az ISC egy jóváhagyott nemzetközi sporteseményt (első kategóriás esemény) nevez meg, 

Sportkódex, GS, 4.4.1.3. szakasz), ejtőernyős világkupát vagy szélcsatorna világkupát. 

A cím nem tartalmazhatja a bajnokság szót. A jelen Sportkódex 5. szakaszának vonatkozó rendelkezéseit 

kell alkalmazni az ilyen világkupára. 

1.1.2. Fogalommeghatározások 

(1) Ejtőernyős ugrás: Az ejtőernyős ugrás egy személy egy légi járműből, vagy űrhajóból való ugrását 

jelenti azzal a szándékkal, hogy ejtőernyővel a földfelszínre ereszkedjen. 

(2) Ejtőernyős ugrás: a légkörben történő zuhanás kinyitott ejtőernyő nélkül. 

(3) Szélcsatorna: A testrepülés tevékenysége, amelyet egy személy végez a szélcsatornában. 
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(4) VERSENY TELJESÍTMÉNY: Ejtőernyős ugrás vagy szélcsatornázás, amelyet a pontozás szándékával 

végzik; a pontszámot a végső versenyhelyezés meghatározásához használják. 

A versenyteljesítmények közé tartoznak azok, amelyeknél a pontszámot hivatalosan elvetik. 

(5) KÖR: Egy kör az összes versenyző által végrehajtott egy versenyszám teljesítése, amelynek 

mindegyikét pontozták. Egy forduló egy napnál több napra is kiterjedhet. 

(6) VERSENY: Egy versenyszám a verseny valamennyi fordulóját magában foglalja, és kizárólag a 

következők céljából óvás regisztrálása céljából, magában foglalja a versenyszabályzatban említett 

valamennyi edzésfordulót. 

(7) CSAPAT: Az ejtőernyősök vagy szélcsatornások egy csoportja, akik együttesen teljesítenek egy 

versenyszámban. 

(8) FAI EJTŐERNYŐS BÍRÓ: Olyan bíró, aki teljesíti a jelen szabályzat 6. fejezetének vonatkozó 

követelményeit. 

(9) NEMZETI BÍRÓ: A NAC követelményeinek megfelelő, de még nem FAI ejtőernyős bírónak jelölt 

személy. 

(10) JUNIOR: Minden ejtőernyős szakág alkalmazásában junior versenyző az a személy, aki 

24. életévét nem töltötte be, vagy akinek a 24. születésnapja abban a naptári évben következik be, 

amelyben az adott versenyre kerül sor. Valamennyi szélcsatorna szakág alkalmazásában junior versenyző 

az a személy, akinek a 13. születésnapja vagy az adott évben, vagy azt megelőző naptári évben 

következik be, amelyben az adott versenyre sor kerül, és akinek a 18. születésnapja az adott verseny 

megrendezésének naptári évében vagy azt követően következik be. 

(11) MONDIAL: Nemzetközi sportesemény, amely az összes ISC versenyszámból áll (kivéve az IS, CP, SP, 

WS és PS versenyszámokat, amelyek a versenybíróság döntése alapján bevonhatók vagy kizárhatók a 

Szervező választása szerint), amely egyidejűleg, ugyanazon a helyszínen kerül megrendezésre. 

(12) EJTŐERNYŐS: Olyan személy, aki ejtőernyős ugrást hajt végre. 

(13) SZÉLCSATORNÁS: Az a személy, aki szélcsatornában sportol. 

(14) Ejtőernyő: Összehajtható szövetből készült eszköz, amelyet arra terveztek, hogy ellensúlyozza a 

gravitáció hatását, amely arra szolgál, hogy egy felfüggesztett terhet vagy személyt biztonságosan 

visszahozzon a földfelszínre. 

(15) SZÁRNYASRUHA: Rugalmas anyagból készült ruhadarab, amely szárnyakat képez az ejtőernyős karjai 

között, lábak és a törzs között, aerodinamikai síkot alkotva, amely az előre irányuló mozgást hivatott 

előidézni a levegőben kizárólag a gravitációs erő felhasználásával. Az ejtőernyős végtagjainak a szárnyak 

elsődleges vázaként kell szolgálnia. 

(16) Kisméretű stabilizáló ernyő (drogue): A drogue egy olyan eszköz, amelyet az egyén a lassulás 
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segítésére, az ellenállásra és a lezuhanás megakadályozására használ gyorsulás és/vagy a stabilitás 

fenntartása érdekében. 

(17) ISC HIVATALOS SZEMÉLY: Az ISC belső szabályzatának 5. szakaszában meghatározott szeméy. 

1.1.3 Rövidítések 

(1) FAI: Fédération Aéronautique Internationale (Légisportok Nemzetközi Szövetsége) 

(2) ISC: Nemzetközi Ejtőernyős Bizottság. 

(3) NAC: Országos Légisport Szövetség 

(4) WAG: Légi Világjátékok 

(5) WPC: ejtőernyős világbajnokság. 

(6) FCE: Első kategóriás verseny 

(7) FCEAD: Első kategóriás verseny jelentkezési dokumentuma. 

(8) CJ: vezetőbíró 

(9) EJ: versenybíró 

(10) CJT: főbíró-képzésvezető 

(11) MD: versenyigazgató 

(12) WISC: Szélcsatorna Világbajnokság 

(13) IS: Szélcsatornázás 

(14) GS: Sportkódex, általános rész 

1.2 SZEMÉLYI KÖVETELMÉNYEK 

(1) Dokumentumok 

Minden ejtőernyős vagy szélcsatornás, aki verseny- és/vagy rekordugrásokat kíván végrehajtani 

rendelkeznie kell érvényes FAI Sportlicenccel (Sportkódex Általános rész, 3. fejezet) 

(2) Ejtőernyők 

Ugrás közben minden ejtőernyősnek két ejtőernyőt kell viselnie (egy fő- és egy tartalék ejtőernyőt), 

amely egy hevederhez van rögzítve. A két ejtőernyőnek hitelesítettnek kell Lennie az illetékes hatóság 

általi légialkalmasságról. Első kategóriás versenyenen mindkét ejtőernyőnek légcellásnak kell lennie. 

(3) Minden olyan ejtőernyős/szélcsatornás, aki hivatalos edzést, verseny és/vagy rekord ugrásokat hajt 
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végre, amelyekre a jelen sportkódex vonatkozik, be kell tartania annak az országnak a nemzeti szabályait, 

ahol az ugrások zajlanak, ha azok szigorúbbak, mint vannak a jelen Sportkódex. 

(4) Oxigén 

Megfelelő oxigénfelszerelést kell biztosítani az ugrásokhoz, amelyeket 4 500 méteres tengerszint feletti 

magasságot meghaladó magasságból hajtanak végre. 

(5) Életkor 

A részvétel alsó korhatára 

i) az ejtőernyős FCE-n 16 év és 

ii) a szélcsatorna FCE-n 12 év. 

1.3 ÁLTALÁNOS BIZTONSÁGI FELTÉTELEK 

(1) Az ejtőernyősöknek biztonságos ejtőernyőzést kell gyakorolniuk, és be kell tartaniuk a nemzeti vagy 

helyi előírásokat. Sport ejtőernyőzés esetén az ejtőernyő kinyitását a talajszint felett 600 méteren kell 

megkezdeni, vagy az adott NAC által meghatározott nagyobb magasságban. 

(2) A biztonságos ejtőernyőzés gyakorlatának elmulasztása biztonsági szabálysértésnek minősül, amelyet 

a 4.8. pontban leírt biztonsági szabálysértési eljárás tárgyát képezi. Minden olyan biztonsági 

szabálysértés, amelyet a biztonsági testület által veszélyesnek vagy veszélyesnek minősített repülés 

súlyos repülési szabálysértésnek minősül és az 5.4. pont büntetési rendelkezései vonatkoznak rá. 

(3) Az ejtőernyős ugrás esetén a maximális földfelszíni szélsebessége 11 m/sec. 

(4) Az FAI által szentesített versenyeken a szabadeséses ugrások minimális ugrásmagassága a talajszint 

felett egyéni ugrásnál 700 m, csapatugrásnál 900 m kell. 

(5) A szélcsatornásoknak be kell tartaniuk a nemzeti és/vagy helyi előírásokat és biztonsági előírásokat. 

1.4 FIZETÉSEK 

(1) A FAI-nak az ISC vagy a FAI és/vagy az ISC képviselőjének javára teljesített kifizetések (pl. nevezési díj, 

szankciós díj, letét az FCEAD 2.2.1, 2.2.2 és 2.2.3 pontok szerint) csak a FAI számlájának kézhezvételét 

követően és átutalással, banki csekken, pénzátutalással, pénzküldeményként, vagy más módon 

történhet. Csekkeket nem fogadunk el. 

1.5 KÖLTSÉGTÉRÍTÉSI POLITIKA 

(1) A költségtérítés a hatályos ISC költségtérítési szabályzatának megfelelően történik. 

 

2 2. fejezet: Előmeneteli minősítések 
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2.1. ÁLTALÁNOS FELTÉTELEK 

(1) A nemzetközi és nemzeti ejtőernyős minősítéseket (az e fejezetben említet bizonyítványok) az 

Országos Légisport Szövetség (NAC) adja ki. 

(2) A nemzetközi minősítés kiadásra kerül: 

(a) Annak biztosítása érdekében, hogy a különböző NAC-ok által kiadott, elfogadott szabványon alapuló 

bizonyítványok érthetőek és mindenki által elfogadottak. 

(b) Az ejtőernyőzés szabad gyakorlásának megkönnyítése érdekében világszerte. 

(3) Nemzeti bizonyítványok, amelyek egy NAC preferált szabványain alapulnak, állampolgárok számára 

adhatók ki, letelepedettek és mások számára, ha azok a NAC tagjai. 

(4) Egy NAC a négy nemzetközi minősítési szintnél magasabb kategóriájú nemzeti minősítéseket is 

kiadhat. 

(5) A minősítési bizonyítványt a GS 2.6. pontja a következőképpen határozza meg: "olyan dokumentum, 

amely elismeri a következő szinteket egy személy teljesítményének vagy képesítésének szintjét". 

2.2. NEMZETKÖZI MINŐSÍTÉS KATEGÓRIÁK KÖVETELMÉNYEI 

A nemzetközi bizonyítványkategóriák a következőképpen vannak meghatározva: 

"A" EJTŐERNYŐS 

Az ejtőernyősnek sikeresen el kell végeznie mind az elméleti, mind a gyakorlati ejtőernyőzést 

képesítéssel rendelkező ejtőernyős oktató felügyelete alatt. 

"B" SZABADESÉSES EJTŐERNYŐS 

A szabadeséses ejtőernyősnek sikeresen el kell végeznie a szabadeséses ejtőernyőzésre vonatkozó 

képzést kellő képesítéssel rendelkező ejtőernyős oktató közvetlen felügyelete alatt, és az oktatótól 

függetlenül is képes ugrani. 

"C" TAPASZTALT EJTŐERNYŐS 

A "C" kategóriás ejtőernyős képesítéssel rendelkezik egyéni és csoportos szabadeséses forma ejtőernyős 

ugrás végrehajtásához ellenőrzött körülmények között, képesített ejtőernyős oktató felügyelete nélkül. 

"D" SZENIOR EJTŐERNYŐS 

A "D" kategóriás ejtőernyős képesítéssel rendelkezik arra, hogy saját felelősségére működjön a sport 

ejtőernyőzés bármely, általa választott területén.  

2.3 DOKUMENTÁCIÓ 



10 
 

2.3.1 Nemzetközi minősítés 

(1) A nemzetközi bizonyítványt a NAC állítja ki, és azt a FAI hivatalos nyelvein kell kiállítani (lásd FAI 

Alapszabály 1.9.1.) 

(2) Az érvényes nemzetközi minősítés igazolja, hogy az ejtőernyős teljesíti az alábbi követelményeket 

a jelen Sportkódex 2.2. és 2.4. pontjában foglaltakat. 

(3) A nemzetközi minősítésnek tartalmaznia kell: 

A A "Fédération Aéronautique Internationale" feliratot. 

B FAI logó 

C A "Nemzetközi ejtőernyős bizonyítvány" feliratot. 

D A birtokos neve 

E Születési dátum 

F Állampolgárság 

G A tulajdonos aláírása 

H A bizonyítvány tulajdonosának fényképe 

I A kiállítás dátuma 

J Hivatalos kategóriájú bélyeg 

K A nemzetközi ejtőernyősökre vonatkozó minimumkövetelmények újranyomása vagy hivatkozás azokra, 

a FAI hivatalos nyelvein ahogyan az a jelen Sportkódex 2.4. szakaszában szerepel. 

(4) A bizonyítványt ki lehet adni a szokásos FAI füzetben vagy digitális elektronikus dokumentumként. 

(5) A nemzetközi minősítések és kategória érvényesítéséért díj szedhető. 

2.4 MINIMÁLIS KÖVETELMÉNYEK 

A nemzetközi minősítések megszerzéséhez az alábbi minimumkövetelményeknek kell az ejtőernyősnek 

megfelelnie: 

(1) Minden szabadeséses ugrásnak stabil, ellenőrzött ugrásnak kell lennie, stabil nyitással, és 

tartalmazhat ellenőrzött manővereket és alakzatokat. 

(2) A magasabb minősítés megszerzéséhez a jelöltnek meg kell szereznie az összes alacsonyabb szintű 

minősítést. 
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(3) Minden alacsonyabb szintű bizonyítvány megszerzése során végrehajtott ugrás beszámít a magasabb 

szintű kategóriába. 

(4) Az FAI nemzetközi bizonyítvány minimális követelményei a következők: 

Minősítési 

kategória 

Minimális 

szabadeső 

ugrásszám 

Minimális 

szabadesési idő 

(perc) 

Egyéb követelmények 

A 25 5 test irányítása szabadesés 

közben, 5 formaugrás, 

hajtogatási tudás, földetérés 

képessége 50 méteren belül, 10 

kijelölt ugrás során, 

B 50 30 10 formaugrás teljesítése 

C 200 60 50 formaugrás teljesítése 

D 500 180  

 

(5) Egy NAC a nemzeti minősítési kategóriákra vonatkozóan a meghatározottaktól eltérő 

követelményeket is támaszthat, mint a fentiekben meghatározottak, beleértve a speciális jártassági 

vizsgákat is. 

(6) Egy NAC a négy nemzetközi minősítési kategóriánál magasabb kategóriaszinten is kiadhat nemzeti 

minősítéseket. 

(7) A "forma ugrás" olyan ugrás, amelyet két vagy több ejtőernyős végez alakzatban, összekapaszkodva, 

vagy anélkül 

(8) Az "A" kategóriás forma ugrásokban csak két főnek kell részt vennie. 

(9) A "B" kategóriás forma ugrásokban legalább három főnek kell részt vennie. 

(10) A "C" kategóriás forma ugrások közül legalább tízben minimum négy főnek kell résztvennie. 

3 3. fejezet: Nemzetközi rekordok - G osztály (ejtőernyőzés) 

3.1 RENDELKEZÉSEK 

3.1.1 Rekordok alosztályai 

(1) Versenyrekordok 

- AL-rekordok 
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- CF rekordok 

- CP rekordok 

- FS és VFS rekordok 

- IFS és IVFS rekordok 

- DY rekordok 

- PS rekord 

- SP rekord 

- ST rekordok 

- WS rekordok 

(2) Teljesítményrekordok 

- AL rekord 

- CF rekordok 

- FS és VFS rekordok 

- SP rekordok 

- ST rekord 

- WS rekordok 

- Magassági rekordok 

3.1.2. Általános feltételek 

(1) Minden rekordkísérletet az ISC versenyszabályzatának (4.2.1) megfelelően kell végrehajtani.  A 

rekordoknál a csapatok létszámának meg kell felelnie az ISC Versenyszabályzatában foglaltaknak, kivéve 

a legnagyobb formáció rekordok, a nagy formáció szekvenciális rekordok esetében. Az ISC 

Versenyszabályzatban szereplő feltételek módosítása, például a munkaidő vagy a célkorong mérete, 

lehetővé tesz új rekordok létrehozását. 

Ha a teljesítményrekordra vonatkozó feltételek úgy változnak, hogy a ratifikált rekord nem felel meg az 

új kritériumoknak, vagy egy teljesítményrekord-kategóriá törlésre kerül, a ratifikált rekord visszavonásra 

kerül, és többé nem tekinthető érvényes aktuális rekordnak. A Szabályzat Szerkesztő Bizottság elnökének 

legkésőbb 30 napon belül írásban értesítenie kell az FAI-t, a módosított SC5, 3. fejezet jóváhagyását 

követően a visszavonandó rekordokról és a visszavonás okáról. 

(2) (a) A versenyrekordot a következő felszereléssel és pontozási rendszer(ek)nek megfelelően kell 
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értékelni 4.3.1(1) bekezdés szerint, és az adott versenyszámban előírt számú bíró (beleértve a CJ-t is) 

hitelesíti az ISC Versenyszabályzat (4.2.1) által előírtak szerint, és minden ilyen bírónak érvényes 

minősítéssel kell rendelkeznie az adott szakágban. 

(b) A magassági/esés (3.3.7) rekordtól és a sebességi (3.3.4) rekordtól eltérő teljesítményrekordot a 

versenyszám szerinti számú bírónak kell értékelnie és hitelesítenie szabályoknak megfelelően (ST), vagy 

három bírónak, akik közül kettőnek FAI ejtőernyős bírónak kell lennie, a harmadik bíró pedig lehet FAI 

ejtőernyős bíró vagy nemzeti bíró. Ha a teljesítményrekordok ugyanazokat a bírói felszereléseket, mérő- 

és pontozóeszközöket igénylik rendszer(eke)t, mint a versenyfelvételek, akkor a 4.3.1.1. (1) bekezdés 

alkalmazandó. AL, ST, CF, CP, CP, FS és WS rekordok esetén a három bírónak rendelkeznie kell érvényes 

minősítéssel a megfelelő szakágban (6.1.). A VFS orientációs rekordteljesítményeket az AE vagy az FS bíró 

értékelheti és hitelesítheti, vagy ezek kombinációja, és mindegyiküknek érvényes minősítéssel kell 

rendelkeznie a megfelelő szakágban. (6.1) A magassági és sebességrekordok esetében a minősítésért a 

hivatalos megfigyelők (GS 5.2.1.), akiket a szervező és/vagy ellenőrző szervezet nevez ki és hagy jóvá (GS 

7.4.2). 

(3) A legnagyobb alakzatot rögzítő adathordozó vagy fénykép másolatát és a nagy alakzat szekvenciális és 

nagy alakzat felvételi adathordozójának másolatát csatolni a rekordigénylési dokumentációhoz. 

(4) Minden csapatrekord, kivéve a Largest Formation, Large Formation Sequential és FullBreak Large 

Formation Sequential (3.3.2 és 3.3.3.3) kivételével, az FAI csak a következőkre hitelesítheti olyan 

résztvevők számára, akik mindegyike rendelkezik a verseny időpontjában érvényes FAI sportolói licenccel 

ugyanazon NAC által kiadott FAI minősítéssel. A legnagyobb alakzat vagy nagy alakzat rekordot a FAI csak 

olyan résztvevők számára hitelesítheti, akik mindegyike rendelkezik a következő engedélyekkel: a rekord 

teljesítésének időpontjában érvényes FAI sportolói licenccel rendelkező, akiknek nem ugyanaz a NAC 

adja ki. 

(5) A nemzetközi rekord hitelesítésére vonatkozó igényt a következők szerint kell benyújtani 

GS 7. fejezetének megfelelően. 

(a) Amennyiben egy világrekordteljesítmény, legyen az akár versenyrekord, akár teljesítményrekord, egy 

FCE során történik, a GS. 7.8.4. pontját kell alkalmazni a következő eljárás szerint: 

- A rekordteljesítményre vonatkozó igényt elektronikus úton közvetlenül a FAI-nak küldi el a 

zsűri elnöke. 

- Az igénylésnek tartalmaznia kell minden olyan információt, amely a rekord megfelelő besorolásához 

szükséges az igényelt rekord (a GS 7.8.2. pont szerint), beleértve az ugrás/teljesítmény hivatalos 

eredményének másolatát is. 

- A rekordigénylés egy példányát a rekordigénylő NAC-jának rendelkezésére kell bocsátani. 

(b) Amennyiben egy kontinentális rekordteljesítmény, legyen az akár versenyrekord, akár 
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teljesítményrekord, a GS 7.8.4. pontját kell alkalmazni a következő eljárás szerint: 

- A zsűri elnöke tájékoztatja a versenyzőt/csapatot/az érdekelt felet a rekordról és a reklamáció 

lehetőségéről. 

- Ha az érdekelt fél megerősíti, hogy érdeke fűződik az igényléshez, és megerősíti a fizetési 

hajlandóságot, a rekordteljesítményre vonatkozó előzetes igényt elküldik 7 napon belül elektronikusan a 

FAI-nak. 

- Ha az igénylő megadta a számlázási adatokat a zsűri elnökének, a teljes igényt, beleértve a rekord 

teljesítmény megfelelő besorolásához szükséges összes információt.  

- Ha a kérelmező a számlázási adatokat a zsűrielnöknek megadta, a teljes igényt, beleértve az igényelt 

rekord megfelelő kategorizálásához szükséges valamennyi információt (a GS 7.8.2.), beleértve annak az 

ugrásnak/teljesítménynek a hivatalos eredményének másolatát, amelyben a rekordteljesítményt, a 

számlázási adatokkal együtt a zsűri elnöke az előzetes igényléssel egyidejűleg megküldi a FAI-nak. Egy 

másolatot kell készíteni az érdekelt fél és az illetékes NAC rendelkezésére bocsátják. 

- Ha a számlázási adatokat nem lehet a zsűri elnökének átadni, a teljes igénylési dokumentációt a 

következő módon kell benyújtani: a zsűri elnöke az érdekelt fél és az érintett nemzeti hatóság 

rendelkezésére bocsátja, aki felelős a teljes igénylési dokumentáció FAI-nak történő benyújtásáért és a 

szükséges kifizetések teljesítéséért. 

(6) A jelen Sportkódex és mellékleteinek minden vonatkozó bekezdése vonatkozik a nemzetközi rekord 

kísérletekre. 

(7) A 3.3.4(3) és a 3.3.7(3) bekezdésben foglaltak kivételével új rekordot állítanak fel egy jobb 

teljesítménnyel, a javulás mértékére való tekintet nélkül. 

(8) Minden versenyen felállított versenyrekord vagy teljesítményrekord esetében a hivatalos 

megfigyelőknek (GS 5.2.1), akiket az ellenőrző NAC (GS 7.4.2) nevez ki, az aktuális FAI ejtőernyős bírók 

jóváhagyott listáján (6.3.) szerepelnie kell. Az FCE-t szervező NAC a következőkben állapodik meg a 

szervezői megállapodás (FCEAD) részeként, hogy a bírói testületet nevezi ki hivatalos megfigyelőnek a 

rekordok hitelesítése céljából a rendezvény alatt. A NAC, amely második kategóriás versenyt vagy 

nemzeti bajnokságot (GS 4.1.1.1) szervez, szintén beleegyezik abba, hogy kijelöli a bírói testületet 

(akiknek mindannyian a helyszínen kell lenniük, és FAI bíróknak kell lenniük az adott szakágban) a 

teljesítményrekordok hitelesítése céljából. 

(9) Az AL és ST verseny- és teljesítményrekordok érhetők el a CISM Katonai Ejtőernyős Világbajnokságon. 

3.1.3 Nemzetközi rekord 

(1) A nemzetközi rekord egy világrekord és/vagy egy kontinentális regionális rekord. 

(2) Egy teljesítmény megfelelhet a világrekord és/vagy egy kontinentális regionális rekordnak. A 

minősítési kérelemben fel kell tüntetni, hogy a minősítést kérik-e mint világrekordnak, kontinentális 
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regionális rekordnak vagy mindkettőnek. 

3.2 VERSENYREKORDOK 

Versenyrekordokat csak a tervezett versenyfordulók során lehet felállítani egy nemzeti bajnokságon vagy 

egy olyan nemzetközi sporteseményen, amely a FAI Sportnaptárban szerepel. 

A versenyre való nevezés feltételei a Sportkódex általános szakasza szerintiek a 4.5.3.2. pont kivételével, 

amely nem alkalmazandó, kivéve, ha külön meghívást a szervező NAC nem ad ki egy másik NAC-nak, a 

más országból érkező csapatok vagy versenyzők a rendező NAK-ot képviselik. 

A 2. kategóriás versenyeken elért versenyrekordok nem érvényesíthetőkk, kivéve, ha az összes 

vonatkozó rekordkövetelmények teljesülnek, és a bírói és pontozó berendezések megfelelnek a 4.3.1.1. 

pont (1) bekezdésében foglalt kritériumoknak. 

3.2.1 Teljesítmény, edzésugrások, holtverseny-ugrások 

Csak az egyes különálló, tervezett versenykörök legjobb pontszáma vagy teljesítménye vehető 

figyelembe új rekordot lehet felállítani, még akkor is, ha a forduló több napon át tart. 

A versenyszabályzatban meghatározott edzésugrások nem számítanak egy versenyszám részének. 

A versenyszabályzatban meghatározott holtverseny-ugrás a tervezett forduló részének minősül. 

3.2.1.1. Közös rekordtartók CF, CP, FS, VFS, IFS, IVFS, DY, SP, ST és WS kategóriákban. 

(1) Ha két vagy több versenyző vagy csapat ugyanazt a rekordteljesítményt érte el ugyanazon 

versenykörben, és ezzel megdöntik a meglévő rekordot, az új rekordot be kell jegyezni az összes érintett 

versenyző vagy csapat nevében. 

(2) Ha egy versenyző vagy csapat ugyanabban a versenyszámban egy későbbi fordulóban ér el 

rekordteljesítményt, amely megegyezik az adott versenyszám egy korábbi fordulójában elért új 

rekordteljesítménnyel, a későbbi fordulóban elért teljesítményt nem ismerik el rekordként. 

3.2.2 AL-rekordok 

(1) Az egyén rekordteljesítménye a legalacsonyabb összesített centiméter, miután egy teljesített tíz 

fordulóból álló versenyprogram befejezése után, a hatályos versenyszabályzatban meghatározottak 

szerint. 

(2) Egy csapat rekordteljesítménye a csapat legalacsonyabb összesített centimétere, miután egy nyolc 

fordulóból álló teljesített versenyprogram után. A csapateredmény meghatározásának módját a hatályos 

Versenyszabályzat tartalmazza. 

(3) Ha két vagy több versenyző vagy csapat ugyanazt a rekordteljesítményt éri el ugyanazon teljesített 

versenyprogrammal, és ezzel megdöntenek egy meglévő rekordot, az új rekordot az összes érintett 

versenyző vagy csapat nevére kell bejegyezni. 
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3.2.3 CF rekordok 

(1) 4 irányú forgás 

A 4 irányú forgás rekordteljesítménye az elvégzett halmok/síkok száma forgatással az aktuális 

versenyszabályoknak megfelelően. 

(2) Leghosszabb sorozat 

 A leghosszabb szekvencia a teljesített alakzatok száma a hatályos versenyszabályoknak megfelelően. 

3.2.4 CP rekordok 

(1) CP távolság 

1.1 - CP Drag Distance 50m: A rekordteljesítmény az elért legnagyobb távolság. 

CP Drag Distance 50m versenyszám bármely fordulójában a jelenlegi versenyszabályzatnak megfelelően. 

1.2 - CP maximális távolság: A rekordteljesítmény a legnagyobb távolság, amelyet bármelyik versenyen 

elértek. 

CP Max Distance versenyszám bármely fordulójában a jelenlegi versenyszabályzatnak megfelelően. 

(2) CP sebesség 

2.1 - CP Carved Speed 70m: A rekordteljesítmény a verseny bármelyik versenyszámában elért 

legrövidebb idő. 

2.2 - CP Drag Speed 50m: A rekordteljesítmény az a legrövidebb idő, amelyet bármelyik 

CP Drag Speed 50m versenyszámban az aktuális versenyszámmal összhangban elért legjobb idő. 

2.3 - CP Max Speed 50m: A rekordteljesítmény az a legrövidebb idő, amelyet bármelyik versenyszámban 

elértek. 

3.2.5 FS, VFS, IFS és IVFS rekordok 

3.2.5.1 Leghosszabb sorozat 

A leghosszabb szekvencia rekordteljesítménye a következőkben teljesített formációk száma 

bármely fordulóban az aktuális Versenyszabályoknak megfelelően. 

3.2.5.2 Legmagasabb átlag 

A legmagasabb átlagra vonatkozó rekordteljesítmény a formációk átlagos száma a 

10 fordulóból (8 forduló az IFS junior kategória esetében) álló teljesített versenyprogramban a hatályos 
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Versenyszabályzatban meghatározottak szerint. Az átlagot úgy kell kiszámítani, hogy a végső összesített 

eredményt elosztjuk pontszámot (kivéve a holtversenyben végrehajtott ugrásokat/teljesítményeket) 

10/8-dal. 

3.2.6 DY rekordok 

A rekordteljesítmény az a leggyorsabb idő, amelyet bármely gyorsasági fordulóban elértek. 

3.2.7 PS rekord 

Az egyén rekordteljesítménye a legalacsonyabb összpontszám, miután egy teljesített versenyprogram 

teljesítése után a hatályos versenyszabályzatban meghatározottak szerint. (2 óriás szlalom futam és 6 

célbaérési kör a döntő kör nélkül). Ha két vagy több versenyző ugyanazt a rekord teljesítményt 

ugyanazon teljesített versenyprogram után, és ezáltal megdöntenek egy a meglévő rekordot, az új 

rekordot valamennyi versenyző nevére be kell jegyezni. 

3.2.8 SP rekord 

3.2.8.1 Legnagyobb átlagsebesség 

A rekordteljesítmény a bármely fordulóban elért legnagyobb átlagsebesség a hatályos 

versenyszabályzatnak megfelelően. 

3.2.8.2 Legnagyobb teljes átlagsebesség 

A rekordteljesítmény a legnagyobb átlagsebesség egy teljesített versenyprogramban a hatályos 

versenyszabályzatnak megfelelően. 

3.2.9 ST rekordok 

3.2.9.1 Leggyorsabb összidő 

A rekordteljesítmény a leggyorsabb összidő plusz büntetőidő(k) egy öt fordulóból álló versenyprogram 

után, a hatályos versenyszabályzatban meghatározottak szerint. Ha két vagy több versenyző ugyanazt a 

rekordteljesítményt érte el ugyanazon teljesített versenyprogram után és ezzel megdöntik a meglévő 

rekordot, az új rekordot az összes érintett versenyző nevére bejegyzik. 

3.2.10 WS rekordok 

(1) WS teljesítmény 

(a) Távolság 

A rekordteljesítmény a legnagyobb vízszintes távolság, amelyet bármelyik fordulóban elértek a hatályos 

versenyszabályzatnak megfelelően. 

(b) Sebesség 
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A rekordteljesítmény a sebességfeladat bármely fordulójában elért legnagyobb sebesség. 

(c) Idő 

A rekordteljesítmény az időfeladat bármely fordulójában elért leghosszabb idő. 

(2) WS Akrobatikus 

Leghosszabb szekvencia. A leghosszabb szekvencia rekordteljesítménye az a szám, amelyet a helyesen 

végrehajtott fogások száma bármely kötelező fordulóban a jelenlegi versenyszabályzatnak megfelelően. 

3.2.11 Versenyrekordok kategóriái 

A versenyrekordok kategóriái a következők: 

(1) AL, ST, PS és SP 

Férfi kategória - férfi vagy férfi csapat által elért legjobb teljesítmény. 

Női kategória - egy nő vagy női csapat által elért legjobb teljesítmény. 

(2) CP és WS teljesítmény 

Általános kategória - az egyén által elért legjobb teljesítmény 

(3) CF, FS, VFS, IFS, IVFS és WS Akrobatika 

Általános kategória - a legjobb teljesítmény 

Női kategória - női csapat által elért legjobb teljesítmény, csak akkor, ha egy ilyen csapat 

szerepel a versenyszabályzatban 

(4) AL, ST, SP és PS 

Junior kategória - a legjobb teljesítményt elért junior versenyző 

Junior női kategória - a legjobb teljesítményt elért junior női versenyző. 

(5) IFS, DY 

 Junior kategória - junior csapat által elért legjobb teljesítmény. 

(6) DY 

 Általános kategória - a legjobb teljesítmény 

3.3 TELJESÍTMÉNYREKORDOK 

3.3.1 AL teljesítmény rekord 
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(1) A célbaugrások teljesítményrekordja az egymást követő leszállások száma a középponton, amely nulla 

centiméteres pontszámot ad, plusz a következő elért pontszám. 

(2) Csapatugrásban a teljesítmény az egész csapat egymást követő landolásainak száma a középonton, 

amely nulla centiméteres összesített pontszámot ad, plusz a következő pontszámot adó elért eredményt. 

A rekordot ugyanannak a négy egyénből álló csapatnak kell teljesítenie. 

(3) Az ugrásokat 14 egymást követő napon belül kell végrehajtani. 

(4) A rekordugrás-sorozatot nem lehet megszakítani más ugrásokkal, kivéve, ha néhány vagy az összes 

ugrást egy nemzetközi sportesemény vagy egy nemzeti verseny során hajtják végre, az ugrássorozat 

megszakítható más versenyen végrehajtott versenyugrásokkal. 

3.3.2 CF teljesítményrekordok 

Legnagyobb formáció 

A legnagyobb formáció rekordteljesítménye a személyek száma egy alakzatban. Előzetesen a bíróknak be 

kell nyújtani a tervet, amely leírja a megkísérelendő alakzatot és a résztvevő személyeket. Az alakzatnak 

teljesnek kell lennie a terv szerint az összes megnevezett személlyel. A teljes alakzatban lévő összes 

személyt legalább egy fogással kell összekötni, vagy a következők szerint a személy által vagy a 

személyen. A fogás egy kézfogás vagy egy lábhorog az "A" vonalon a vonatkozó versenyszabályok szerint. 

Nagy formációs szekvenciális az a személyek száma (legalább 25%-a (felfelé kerekítve) a méretének a 

legnagyobb formációs rekord (világ- vagy kontinentális regionális, általános vagy női, értelemszerűen) a 

szekvenciális rekord teljesítésének időpontjában), hogy teljesítsenek egy két vagy több alakzatból álló 

sorozatot, külön rekordot teljesítve minden egyes alakzatban. A rekordteljesítmény(ek) írásos tervét 

(tervezett alakzatok és résztvevő személyek) előzetesen be kell nyújtani a bíróknak. Az alakzatokat a 

leírás szerint kell végrehajtani, minden megnevezet személlyel. A teljesített alakzatokban minden 

személyt legalább egy fogással kell összekötni, vagy a személy által vagy a személyen fogott fogással. A 

fogás egy kézi fogás vagy egy lábhorog az "A" vonalon vagy (mindkettő a repülési szabályzatban 

meghatározottak szerint). 

(1) Nagy alakzatos szekvenciális 

Az egyik alakzatból a másikba való átmenet során a személyek legalább 35%-a az első formációban részt 

vevőknek vagy el kell engedniük az összes fogásukat, vagy egy olyan alcsoport tagjainak kell lenniük, 

amely nem több, mint négy személyből áll. Minden egyes személynek vagy csoportnak más pozícióban 

kell újra dokkolnia. Minden alcsoportot egyértelműen be kell mutatni, és alcsoportként kell 

megmaradnia a fogások feloldásától a következő alakzat helyes befejezéséig. Az átmenet során nem 

szükséges a szétválás, de a teljes szétválást meg kell mutatni az átmenet során egy bizonyos időpontban, 

ahogyan az az írásos tervben is szerepel. 

(2) Teljes szétváláso nagy formáció 

Az egyik alakzatból a következőbe történő átmenet során minden fogást el kell engedni. Új fogást addig 
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nem vehet fel senki, amíg az adott személy által vagy rajta tartott összes fogást nem engedték el. A 

személyek közötti egyidejű elválasztás nem szükséges. Az előző alakzatban az ábrázolt fogások egyike 

sem vehető fel újra ugyanabban az alakzatban a sorozat bármelyik következő alakzatában, legfeljebb 

három alkalommal. Minden személynek más helyzetben vagy más fogásokon kell újra bekötnie. Miután a 

csoport három különböző alakzatot teljesített, a csoport dönthet úgy, hogyvisszatér az első alakzathoz, 

és megismétli a sorozatot (az első fogáskészletet engedve).hogy újra felvehessék), vagy folytathatják a 

formációsorozatot egy új, más-más fogással. 

3.3.3 FS és VFS teljesítményrekordok 

3.3.3.3.1 FS és VFS 

Legnagyobb alakzat 

A legnagyobb formáció rekordteljesítménye a személyek száma egy alakzatban. A bíróknak előzetesen 

írásos tervet kell benyújtani, amely leírja a megkísérelendő alakzatot és a résztvevő személyeket. Az 

alakzatban az összes megnevezett személytnek részt kell vennie. A teljesített alakzatban minden 

személyt legalább egy fogással kell összekötni a személy által vagy a személyen. A fogás egy karon vagy 

lábon lévő fogás másik személyen. 

VFS teljesítménykövetelmény 

- Fej-felfelé orientáció - a törzs függőlegesen áll, a fej felfelé, az ég felé. 

- Fej-lefelé orientáció - a törzs függőlegesen áll, a fej lefelé, a föld felé. 

3.3.3.3.2 FS 

Full Break Nagy formáció szekvenciális 

A Full Break Large rekordteljesítménye 

Formation Sequential a személyek száma (legalább 25%-a (felfelé kerekítve) a legnagyobb formációs 

rekord (világ- vagy kontinentális regionális, általános vagy női) a szekvenciális rekord teljesítésének 

időpontjában), hogy teljesítsenek egy sorozatot két vagy több alakzatot, külön rekordot teljesítve minden 

egyes alakzatszámra. A rekordteljesítmény(ek) írásos tervét, amely leírja a formációkat és az 

átmeneteket valamint az érintett személyeket előre be kell nyújtani a bíróknak. Az alakzatokat és az 

átmeneteket a tervben leírtak szerint kell végrehajtani. A teljesített formációban minden személyt 

legalább egy fogással kell összekötni, vagy a személy által vagy a személyen fogott fogással. A 

kapaszkodó egy karon vagy lábon lévő kapaszkodás. Az egyik formációból a másikba való átmenetkor 

minden fogást el kell engedni. Addig nem vehet fel senki új fogást, amíg az adott személy által vagy rajta 

tartott összes fogást el nem engedték. A személyek közötti egyidejű szétválás nem szükséges. Egyik 

fogást sem lehet újra felvenni a sorozat következő két alakzatának egyikében sem.Miután a csoport 

három különböző alakzatot teljesített, a csoport dönthet úgy, hogy visszatér az első formációhoz 

(lehetővé téve az első fogássorozat újbóli felvételét), és megismételheti a sorozatot, vagy folytathatja a 

sorozatot három új, különböző formációval. 
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3.3.3.3.3 VFS rekordok 

Nagy formáció szekvenciális 

A nagy formációs függőleges szekvenciális rekord teljesítménye a személyek száma (legalább a 

legnagyobb formáció méretének 20%-a (felfelé kerekítve). Rekord (világ- vagy kontinentális regionális, 

általános vagy női rekord, aszerint, hogy mi a megfelelő) a szekvenciális rekord teljesítésének 

időpontjában) két vagy több formációból álló szekvencia teljesítése, külön rekordteljesítményt adva 

minden egyes teljesített alakzatnak. A rekordteljesítmény(ek) írásos tervét, amely leírja az alakzatokat és 

az átmeneteket, valamint az érintett személyeket, előre be kell nyújtani a bíróknak. A formációkat és az 

átmeneteket a tervben leírtak szerint kell végrehajtani. Az első alakzatban minden személyt legalább egy 

fogással kell összekötni. Az első formációt követő formációkban lévő összes személynek legalább egy, a 

személy által vagy a személyen fogással kell összekapcsolódnia a kezdeti alakzat legalább 25%-ának vagy 

8 személynek megfelelő csoportokban. A fogás a karon vagy a lábon való kapaszkodást jelenti egy másik 

személy által. Az egyik alakzatból a másikba való átmenet során a formációban lévő személyek legalább 

25%-ának kell a következő alakzatban lévő személyeknek egy új fogást kell kialakítaniuk, amely eltér az 

előző alakzatétól. Ismételt formációk nem engedélyezettek. 

3.3.4 Gyorsasági teljesítményrekord - egyénileg 

Maximális függőleges sebesség 

(1) A gyorsasági ugrás rekordteljesítménye az alábbiak egyike: 

(a) Az elért maximális függőleges sebesség, km/h-ban mérve, a repülés közben a kilépéstől a zuhanás 

befejezésének magasságáig eltelt idő alatt az alábbi (2) bekezdés szerinti előírt felszereléssel mérve. 

(b) A legnagyobb elért függőleges sebességet, km/h-ban mérve, a nyitóernyővel a következő időtartam 

alatt a kilépéstől a zuhanás befejezésének magasságáig tartó idő alatt, (2) bekezdés szerinti előírt 

felszereléssel mérve. 

(2) A függőleges sebességet szabadesésben vagy nyitóernyő zuhanásban egy megfelelő repülési kalibrált 

barográf vagy más megbízható és megfelelő módszerrel kell meghatározni. 

A benyújtott rekord dokumentációnak tartalmaznia kell: 

(a) a benyújtott adatok pontosságát alátámasztó kalibrálási adatokat, 

(a) Kalibrációs adatok a benyújtott adatok pontosságának alátámasztására, beleértve a következőket 

hibahatár. 

(b) Bizonyíték arra vonatkozóan, hogy az adatokat nem lehet és nem is manipulálták rögzítésük és a 

hivatalos megfigyelőnek történő átadásuk között. 

(c) Bizonyíték arra vonatkozóan, hogy a műszer regisztrálja és szolgáltatja az adatok típusát és 

pontosságát, amelyek a rekordteljesítmény meghatározásához szükségesek. 
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(3) Új függőleges sebességugrás rekord csak akkor állítható fel, ha a rekord hibatartományának alsó 

határa teljesítménye legalább 2%-kal nagyobb, mint az aktuális rekordhiba-tartomány felső határa. 

Kilépés: az az időpont, amikor az egyén elhagyja az eszközt amelyben szállítják. Az eszköz elhagyása után 

semmilyen meghajtási eszközt nem szabad használni. 

(4) A teljesítményt lehetőség szerint +/- 1%-os általános hibahatárral kell meghatározni. 

Ha a teljesítmény meghatározásának teljes hibahatára nem több mint +/- 1%, a rekord értékének meg 

kell egyeznie a meghatározott értékkel a legközelebbi értékre lefelé kerekítve a hibahatárral együtt. 

Ha a teljes hibahatár a teljesítmény meghatározásakor nagyobb, mint +/- 1%, a rekord értékének meg 

kell egyeznie a tényleges hibahatár alsó határával egész számra lefelé kerekítve. 

3.3.5. ST teljesítményrekord - Egyéni 

ST leggyorsabb idő 

A stílusugrás rekordteljesítménye a leggyorsabb idő plusz büntetőidő egy sorozatra vonatkozóan 

manőverek sorozata a hatályos versenyszabályzatban leírtak szerint. 

3.3.6 CP rekordok - Női 

3.3.6.6.1 CP Távolság 

1.1 - CP Drag Distance 50m: A rekordteljesítmény a legnagyobb távolság, amit bármelyik 

versenyszámban elértek. 

CP Drag Distance 50m versenyszámban a jelenlegi versenyszabályzatnak megfelelően elért legnagyobb 

teljesítmény. 

1.2 - CP Max: A rekordteljesítmény a legnagyobb távolság, amelyet bármelyik versenyen elértek. 

CP Max Distance versenyszám bármely fordulójában a jelenlegi versenyszabályzatnak megfelelően. 

3.3.6.2 CP sebesség 

2.1 - CP Carved Speed 70m: A rekordteljesítmény az a legrövidebb idő, amelyet bármelyik 

versenyszámban elértek. 

CP Carved Speed 70m versenyszám bármely fordulójában a jelenlegi versenyszabályoknak megfelelően 

elért legjobb eredmény. 

2.2 - CP Drag Speed 50m: A rekordteljesítmény a verseny bármely fordulójában elért legrövidebb idő. 

CP Drag Speed 50m versenyszámban a jelenlegi versenyszabályzatnak megfelelően. 

2.3 - CP Max Speed 50m: A rekordteljesítmény a verseny bármely fordulójában elért legrövidebb idő. 
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CP Max Speed 50m versenyszámban a jelenlegi versenyszabályzatnak megfelelően. 

3.3.7 WS teljesítményrekordok 

A WS rekordokhoz minden személynek olyan szárnyasruhát kell viselnie, amely megfelel a következő 

meghatározásnak 

1.1.2(15) bekezdésnek, és nyitóernyő használata nem megengedett. 

(1) Legnagyobb formáció WS fogás nélkül 

A rekordteljesítmény a személyek (legalább tizenhat) száma szoros alakzatban fogások nélkül. 

(2) WS Time of Fall rekord egyéni 

A rekordteljesítmény a repülési idő másodpercben mérve, szárnyasruha viselése közben, a kilépési 

magasságtól a zuhanás befejezésének magasságáig, az előírt repülési magassággal mérve az alábbi (5) 

bekezdés szerinti felszereléssel mérve. 

(3) WS távolsági repülési rekord egyéni 

 A rekordteljesítmény az egyenes vonalú repülési távolság, méterben mérve, szárnyasruha viselése 

közben, a kilépési magasságtól addig a magasságig, ahol a zuhanás befejeződikaz alábbi (5) bekezdés 

szerinti előírt felszereléssel mérve. 

(4) Új szárnyasruha repülési idő/repülési távolság rekord csak akkor állítható fel, ha a hiba alsó 

határarekordteljesítmény hibatartományának alsó határa nagyobb, mint az aktuális rekordhiba felső 

határa legalább 2 %-kal nagyobb, mint a rekordtartomány felső határa. Nem használható semmilyen 

meghajtási eszköz azután, hogy elhagyta vagy levetette azt az eszközt, amellyel az egyén a kilépési 

magasságba került. 

(5) A szárnyasruha esési idő/repülési távolság rekordot egy megfelelő repülésrögzítő, kalibrált barográf 

vagy más megbízható eszközzel kell mérnil. 

A benyújtott rekordfájlnak tartalmaznia kell: 

(a) a benyújtott adatok pontosságát alátámasztó kalibrációs adatokat, beleértve a hibahatárt. 

(b) Bizonyítékot arra vonatkozóan, hogy az adatokat nem lehet és nem is manipulálták rögzítésük és a 

hivatalos megfigyelőnek történő átadásuk között. 

(c) Bizonyíték arra vonatkozóan, hogy a műszer regisztrálja és szolgáltatja az adatok típusát és 

pontosságát. 

3.3.8. Magassági/zuhanási rekordok - Egyéni 

(1) Kiugrási magassági rekord 



24 
 

A kiugrási magasság rekordteljesítménye az a tengerszint feletti magasság méterben mérve, ahol az 

egyén elhagyja vagy ledobja az eszközt (légi jármű, repülőgép vagy űrhajót), amelyben vagy amellyel 

szállítják. 

(2) A zuhanási rekord távolsága 

A zuhanási távolság rekordteljesítménye vagy 

(a) A függőleges zuhanási távolság méterben mérve, ernyő nélkül, a kiugrási magasságtól számítva az 

előírt felszereléssel mért magasságtól a zuhanás befejezésének magasságáig a(4) bekezdés szerint. 

(b) A függőleges zuhanási távolság méterben mérve, ernyővel a kiugrási magasságtól az előírt 

felszereléssel mért magasságtól a zuhanás befejezésének magasságáig, a (7) bekezdés szerint. 

(3) Új magassági, zuhanási távolság rekordot csak akkor kell felállítani, ha a hibatartomány alsó határa a 

rekordteljesítmény alsó határa nagyobb, mint az aktuális rekord hibatartományának felső határa 

legalább 2%-kal. 

Nem használható semmilyen meghajtási eszköz azután, hogy elhagyta vagy levetette azt az eszközt, 

amellyel az egyén a kiugrási magasságba került. 

(4) A kiugrási magasságot és a függőleges zuhanási távolságot megfelelő repülésrögzítő, kalibrált 

barográf vagy egyéb megbízható és megfelelő módszerrel kell rögzíteni. 

A benyújtott rekord dossziénak tartalmaznia kell: 

(b) a benyújtott adatok pontosságát alátámasztó kalibrációs adatokat, beleértve a hibahatárt. 

(b) Bizonyítékot arra vonatkozóan, hogy az adatokat nem lehet és nem is manipulálták az adatfelvétel 

rögzítés és a hivatalos megfigyelőnek történő átadás között. 

(c) Bizonyíték arra vonatkozóan, hogy a műszer regisztrálja és szolgáltatja az adatok típusát és 

pontosságát, amelyek a rekordteljesítmény meghatározásához szükségesek. 

(5) A teljesítményt lehetőség szerint +/- 1%-os általános hibahatárral kell meghatározni. 

Ha a teljesítmény meghatározásának teljes hibahatára legfeljebb +/-1%, a rekord értékének meg kell 

egyeznie a meghatározott értékkel, lefelé kerekítve a legközelebbi egész számra, a hibahatárral együtt. 

Ha a teljesítmény meghatározásánál a teljes hibahatár nagyobb, mint +/- 1%, a nyilvántartás értéke a 

tényleges hibatartomány alsó határával egyenlő, egész számra lefelé kerekítve. 

3.3.9. A teljesítményrekordok kategóriái 

A teljesítményrekordok kategóriái a következők: 

- Általános kategória - a legjobb elért teljesítmény 
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- Női kategória - nő vagy női csapat vagy csoport által elért legjobb teljesítmény. 

- Csak AL és ST kategóriában: junior kategória - juniorok által elért legjobb teljesítmény. 

- Legnagyobb alakzat, nagy alakzat szekvenciális FS, VFS és CF csak, legnagyobb alakzat WS csak fogás 

nélkül, Általános kategória - a legjobb éjszaka elért teljesítmény. Ebből a célból az éjszaka a szürkület 

vége és a pirkadat kezdete közötti időtartam, ahogyan azt az illetékes hatóság előírja az adott területre. 

3.3.10 Közös rekordtartók az AL-ben 

Ha egynél több egyén vagy különálló csapat azonos rekordteljesítményt teljesít ugyanazon a naptári 

napon, és ezzel megdöntenek egy meglévő rekordot, az új rekordot az összes érintett egyén vagy csapat 

nevére kell bejegyezni. 

3.3.11 Közös rekordtartók az ST, SP, WS, magasság, legnagyobb alakzat, nagy alakzat kategóriákban 

Ha egynél több egyén vagy különálló csapat azonos teljesítményrekordot ér el ugyanazon a naptári 

napon, és ezáltal megdönt egy meglévő rekordot, az új rekordot az összes érintett egyén vagy csapat 

nevére kell bejegyezni. 

3.4 KONTINENTÁLIS REGIONÁLIS REKORDOK 

(1) A kontinentális régiók a Sportkódex általános részében meghatározottak szerint kerülnek 

meghatározásra. 

(2) Ahhoz, hogy egy kontinentális regionális rekordnak minősüljön a rekord teljesítésében részt vevő 

valamennyi résztvevőnek a teljesítés időpontjában FAI sportolói licenccel kell rendelkeznie, amelyet 

ugyanaz a NAC állított ki, és amelynek területe a kontinentális régióban található.  

4. fejezet: A versenyek szervezése 

4.1. ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK 

4.1.1 A helyszín kiválasztása és ISC felügyelet  

(1) A FCE megrendezésére vonatkozó kérelmet (GS 4.4.1) egy elismert NAC-nak vagy ISC által elsimert 

Nemzeti Ejtőernyős Hatóságnak vagy egy potenciális szervezőnek kell benyújtania, amely az interneten 

keresztül a FAI/ISC honlapján elérhető. 

(2) Az FCE szervezését az ISC által kijelölt személynek kell irányítania (FAI ellenőr). Ez a személy nem lehet 

a szervező országából. Az illetékes ISC versenybizottság(ok) tesz(nek) javaslatot (FAI ellenőr(ök)re) az ISC 

Bureau-nak. Az ISC Bureau megvizsgálja az ajánlás(oka)t, majd kijelöli az FAI Ellenőr(ök)et a következő 

versenyekre az ISC plenáris ülése általi jóváhagyásra. A FAI-ellenőr feladatait, amelyek a kinevezéssel 

kezdődnek, a FAI ellenőr kézikönyvben részletesen tartalmazza. 

Az FAI elleőr nem tesz jelentést az ISC-nek, kivéve, ha olyan kérdések merülnek fel, amelyek 

megkövetelik, hogy az ISC következő plenáris ülésén megvizsgálják vagy döntsenek. Ha nincs szükség 
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jelentésre a FAI-ellenőr csak akkor kell jelentést tennie, ha azt szükségesnek tartja az illetékes 

versenybizottság(ok) elnökének. 

4.1.2 Szervezési ütemterv 

(1) A Para-Ski Világbajnokságokat a következő menetrend szerint kell megszervezniaz ISC PS bizottsága 

által meghatározott ütemterv szerint. 

(2) Bármelyik évben megrendezésre kerülhet egy ejtőernyős világbajnokság. 

(3) Az egyéb versenyek menetrendje a következő: 

● 2022-es WPC-k és IS-világbajnokságok 

● 2023 ejtőernyős világkupák és WISC 

● 2024 WPC-k és IS-világbajnokságok 

● 2025 ejtőernyős világkupák és WISC 

Egy adott szakágban nem kerülhet sor ejtőernyős világkupára vagy IS-világkupára ugyanabban az évben, 

amikor az adott szakágban WPC-t vagy WISC-et rendeznek. 

Egy adott szakág kontinentális bajnoksága bármely olyan évben megrendezhető, amelyben nem 

rendeznek WPC/WISC-t az adott szakágban. Egy versenysorozatban csak egy ilyen bajnokság lehet 

kontinentális régióban minden szakágban egy évben csak egy ilyen bajnokság lehet. Minden egyes 

ejtőernyős világbajnokság vagy IS-világbajnokság egy adott szakágban tartalmaz egy kontinentális 

bajnokságot arra a kontinentális régióra, ahol a világkupát rendezik,kivéve, ha az adott régióban külön 

kontinensbajnokságot rendeznek. Ha kevesebb a kontinentális régióból kevesebb mint 4 NAC vesz részt, 

lehet győzteseket hirdetni. 

(4) Amennyiben egy szervező (az FCEAD-nek megfelelően) kérelmet nyújt be a VB-k megrendezésére, 

amelyek együttesen egy Mondial-t alkotnak (1.1.2(11)), az ISC plenáris ülése a következőképpen jár el: 

(a) Először szavazásra kerül, hogy jóváhagyják-e, mint egy teljes csomagot, az összes a Mondial-t alkotó 

WPC-ket a Szabályzat 3.10. pontja szerinti eljárásnak megfelelően. 

(b) Ha az (a) pontban említett teljes csomag jóváhagyása nem történik meg, akkor minden egyes WPC 

befogadói pályázatot, ha nem vonják vissza, külön-külön, szakáganként kell elbírálni (1.1.1.1.(3) és 

1.1.1.1.(4) bekezdés), az egyes versenyekre vonatkozó egyéb érvényes WPC-kérelmekkel együtt. 

(5) Egyéb ejtőernyős világkupák, IS világkupák és a fentiekben nem szabályozott versenyek az ISC 

belátása szerint rendezhetők. 

4.1.3 Szankciós díj 

Minden egyes FCE szervezője valamennyi versenyző, csapat videósok, delegációvezetők, 



27 
 

csapatmenedzserek és csapatedzők után szankciós díjat fizet az ISC-nek, akik a hivatalos nevezési űrlapon 

szerepelnek. A személyenkénti szankciós díjat az ISC az adott évben határozza meg, amelyik évben a 

FCE-t rendezik, és ezt a plenáris ülés jegyzőkönyvében és az ISC FCEAD aktuális kiadásában szerepeltetik. 

A fizetési eljárás az FCEAD-ban van leírva, és a következőket írja elő hogy a FAI ellenőrének először egy 

előzetes becslést kell készítenie legalább hét (7) nappal a verseny meghirdetett kezdési időpontja előtt. 

Az FAI ellenőr ezután megállapítja a résztvevők tényleges számát, hogy a végső elszámolásra még azelőtt 

sor kerülhessen, hogy a zsűri jóváhagyja a verseny eredményeit és érvényesnek nyilvánítja a versenyt. 

Ez a szabály nem vonatkozik a nyílt nemzeti bajnokságokra. 

Amennyiben egy küldöttségvezető, csapatvezető vagy csapatedző egynél több versenyen is ilyen 

minőségben tevékenykedik FCE-n, amely ugyanazon a helyszínen kerül megrendezésre, csak egy szankció 

díjat kell fizetni az adott helyszínre vonatkozóan. 

4.1.4 Érkezési napok, utazási és megélhetési költségek 

(1) Az FCE szervezője köteles fizetni az utazási, vízumköltségeket, étkezést, szállást és a feladataikkal 

kapcsolatos költségeket a következő tisztviselők számára 

- FAI ellenőr, CP pálya technikai igazgatója 

- CJ asszisztense, SP pontozás technikai igazgató, WS pontozás technikai igazgató, elektronikus pontozás 

operátor 

(2) A FCE szervezője köteles továbbá fizetni az étkezést, a szállásköltségeket és a helyi közlekedést. a CJ, 

valamint a CJ által a 4.6.1.2. pont szerint kiválasztott bírói testület tagjai számára és a CJT-nek, ha 

egyidejűleg bíróképző tanfolyamot tartanak. 

(3) Az ISC megtéríti a CJ, a bírói testület tagjai utazási és vízumköltségeit a 4.6.1.2. pont szerint 

kiválasztott bírói testület tagjainak, valamint a CJT-nek, ha a bírói továbbképző tanfolyamotegyidejűleg 

kerül megrendezésre. 

(4) A tisztviselők érkezési napjai a következők 

- FAI ellenőr, CP tanfolyam technikai igazgatója - 2 nap, vagy korábban, belátása szerint a szervező 

döntése szerint 

- CJ, CJT, CJ asszisztense, SP pontozó technikai igazgató, WS pontozó technikai igazgató. 

Director, Electronic Scoring Operator - 2 nap 

- EJ - 1 nap 

A hivatalos tisztségviselők érkezési napjait a következő hivatalos érkezési napok előttinek kell tekinteni 

A küldöttségek az 1. számú hivatalos közlemény szerint, kivéve, ha a versenyszabályok másként 

rendelkeznek. 
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4.1.5 Hivatalos tájékoztatók (Bulletins) 

Az FCE szervezője két hivatalos tájékoztatót készít (ISC FCEAD 3.1). Az ezekben a tájékoztatókban 

szereplő információk nem térhetnek el a szervező által kiadott és az ISC által elfogadott ajánlatában és a 

szervezői megállapodásban foglaltatóll, kivéve, ha az ISC Elnöksége jóváhagyta az ilyen változtatásokat. 

Az 1. számú tájékoztatót először az FAI ellenőrön keresztül kell benyújtani, legalább 60 nappal a 

közzététel előtt.az ISC alelnöknek, aki gondoskodik arról, hogy a Bulletin-t az ISC Elnökség, az FAI ellenőr, 

a CJ, a CJT (ha kinevezték) és az érintett bizottság(ok) elnöke(i), akik mindannyian felelősek a téves vagy 

félrevezető információk tisztázásáért és kijavításáért és a hiányzó információk beillesztéséért. Amikor ez 

a folyamat befejeződött és az Elnökség megadta végső jóváhagyását, az első alelnök gondoskodik arról, 

hogy az 1. számú tájékoztató közzétételre kerüljön a FAI/ISC honlapján. 

A 2. számú tájékoztatót először az FAI ellenőrön keresztül kell benyújtani, legalább 20 nappal a 

közzététel előtt az első alelnöknek. A 2. számú tájékoztató elvileg csak új, kiegészítő és/vagy módosított 

információkat tartalmazhat. Az első alelnök engedélyezheti a közzétételt, kivéve, ha az 1. számú 

tájékoztatóban már közzétett információk megváltoztak, amely esetben az ISC Bureau jóváhagyása 

szükséges a közzététel előtt. 

A két tájékoztatót az előírt időpontokban közzé kell tenni a FAI/ISC honlapján. A szervező a saját 

honlapján is közzéteheti ezeket a tájékoztatókat. 

4.1.6 A szervezők honlapja 

(1) A FCE szervezője rendelkezhet külön FCE weboldallal, vagy használhatja jelenlegi weboldalának egy 

részét (részeit) az FCE-vel kapcsolatos információkhoz. 

(2) Az FCE honlapja a hivatalos információk közzétételének időpontja előtt nyilvános lehet. 

Az 1. számú tájékoztató csak az elfogadott ajánlat szerinti információkat tartalmazhatja. 

(3) A hivatalos tájékoztatókat csak az FCE Honlapján lehet közzétenni a FAI/ISC honlapjára mutató link 

segítségével. 

(4) Az FCE weboldala használható mind a küldöttségek ideiglenes, mind a végleges nevezéséhez, és az 

előzetes és véglegesen bejegyzett küldöttségek státuszáról való tájékoztatásra. 

(5) Az FCE honlapja közzéteheti az eredményeket. Hivatalos eredményeket csak az ISC hivatalos 

eredményhirdetési weboldalára mutató link formájában lehet közzétenni. 

4.2 VERSENYSZABÁLYOK 

4.2.1 Jóváhagyás 

Az ISC FCE versenyszabályzata minden egyes ejtőernyős versenyszámra (1.1.1(3) és a szélcsatorna szakág 

(1.1.1.1(4)) szabályait az ISC megfelelő bizottságának kell elkészítenie és az ISC-nek minden éves plenáris 

ülésen jóvá kell hagynia az aktuális kiadást. 
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4.2.2. Tartalom 

Minden ISC FCE versenyszabályzatot angol nyelven kell megírni, és a következő alap információkat kell 

tartalmaznia: 

- Nyilatkozat a végső ISC/FAI autoritás elismeréséről. 

- Fogalommeghatározások. 

- A versenyek programja. 

- A verseny időtartama. 

- Szélcsatornára vonatkozó előírások (adott esetben) 

- A verseny általános szabályai. 

- Különleges versenyszabályok. 

- Az egyes versenyszámokban az ugrások/teljesítmények száma; az ugrások/teljesítmények minimális 

száma egy érvényes versenyszámhoz. 

- A bírók munkája. 

- A küldöttségek és csapatok összetétele. 

- A világ- vagy kontinentális regionális bajnokok vagy világkupa-győztesek meghatározása, érmek. 

és a kiosztandó díjak (ha vannak). 

4.2.3. Értesítés 

Az aktuális kiadványt ezután legkésőbb 30 nappal azután kell közzétenni a FAI/ISC honlapján, hogy a 

az ISC plenáris ülésének zárása után, amelyen az ISC jóváhagyását adták. 

4.2.4 Egyéb nemzetközi versenyek 

A versenyszabályok minden olyan egyéb nemzetközi versenyre (GS 4.1.2), amely nem FCE közvetlenül a 

szervező készítheti el és terjesztheti, és az ISC formátumát kell követnie. Minden információt, amely a 

versenyre vonatkozik meg kell adni tájékoztató formájában. Ezeket nem kell az ISC jóváhagyására 

benyújtani. 

4.3 TECHNIKAI ELŐKÉSZÜLETEK, SZÁLLÁS 

4.3.1 Bírói eszközök 

(1) Minden bírói eszköz, a mérő- és pontozási rendszer(ek)kel együtt (mind a hardvert, mind a szoftvert) 

az ISC bírói bizottságának jóvá kell hagynia, és meg kell felelnieaz elfogadott elektronikus vagy egyéb 
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berendezések, mérőeszközök, mérőműszerek listáján szereplő követelményeknek és pontozási 

rendszereknek. Az a szervező, amely olyan felszerelést és/vagy rendszer(eke)t kíván használni, amely(ek) 

még nem jóváhagyott berendezéseket és/vagy rendszer(eke)t a bírói bizottsághoz kell benyújtania 

jóváhagyásra az illetékes szakági bizottság(ok)nak a saját vagy a gyártó költségén az ISC plenáris ülése 

előtt, amelyen a pályázatot elfogadják. 

(2) A Szervezői Megállapodással összhangban a szervezőnek kell biztosítania és kifizetnie a bírói 

berendezéseket, mérési és pontozási rendszer(eke)t, amelyek a megfelelő értékeléshez szükségesek, 

valamint a kiképzésben lévő bírók számára szervezett tanfolyam lebonyolításához szükségesek. 

Szélcsatorna esetén a felszerelés magában foglalja az összes kamerát, amelyet a versenyek rögzítésére 

használnak amelyek pozícióját a CJ-nek jóvá kell hagynia. 

(3) A Szervezőnek elegendő személyzetet kell biztosítania az összes felszerelés és a pontozási 

rendszer(ek) mozgatásához, valamint a szükséges számú titkárt és pontozó személyzetet a bírói testület 

számára. 

(4) Bármilyen automatikus mérőeszköznek, amelyet a bíráskodáshoz használnak, a CJ számára 

elfogadhatónak kell Lennie és a zsűri jóváhagyására van szüksége. Az automatikus mérőeszköz és/vagy a 

video rögzítő rendszernek állandó áramforráshoz kell csatlakoztatva lennie, hogy ne lehessenfeszültség- 

vagy áramingadozás, amely hibás leolvasást vagy rögzítést okozna. A médiafelvevő rendszernek 

kétállomásos digitális szinkronizálási képességgel kell rendelkeznie, és a CJ által jóváhagyottnak. 

(5) A rögzítő, lejátszó és minden segédberendezésnek teljes nagyfelbontású bemeneti és teljes 

nagyfelbontású kimenetet kell biztosítaniuk, kivéve az ST és a CP esetében, és biztosítaniuk kell a 

megtekintést a bírók számára. 

(6) A médiafelvevő rendszernek képesnek kell lennie arra, hogy minden ugrásról/teljesítményről 

másolatot készítsen a 4.9.3. pontnak megfelelően. 

(7) Az FS, CF, AE, WS Akrobatikus hivatalos edzés- és/vagy versenyugrásaihoz minden egyes repülőgép 

esetében vagy a csapat minden videósának rendelkeznie kell olyan eszközökkel, amelyekkel fel lehet 

jegyezni az információkat, amelyeket a vonatkozó versenyszabályzatban előírtak szerint rögzítik. 

(8) A szervezőnek gyors és biztonságos internetkapcsolatot kell biztosítania minden eredmény és 

támogató képek és videók megszakítás nélkül feltölthetők az ISC Hivatalos Eredmények weboldalára. 

4.3.2 Bírói konferencia 

(1) A verseny előtt bírói konferenciát tartanak. A konferencia időpontja és időtartama 

A bírói konferencia időpontját és időtartamát az első hivatalos tájékoztatón közlik. 

(2) Minden kiválasztott bírónak részt kell vennie. 

(3) Az üzemeltetéshez szükséges személyzet, létesítmények, felszerelések és kellékek 
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az ugrások megfigyeléséhez és pontozásához szükséges berendezéseknek a helyszínen kell lenniük és 

működőképesnek kell lenniük a verseny kezdetén. 

(4) A 4.3.2(3) bekezdésnek való meg nem felelés megállapításához a CJ és az FAI ellenőr egyetértése 

szükséges. 

4.3.3 Bírói képzés 

(1) A CJT által felügyelt tanfolyamnak (a 4.3.3 (4) bekezdés hatálya alá tartozó esetek kivételével) a 

következőknek kell Lennie minden világbajnokságon a CF-től eltérő szakágakban, és más FCE-ken is 

megtartható a Mondial vagy a World Air Games részeként. CF-tanfolyamot kell tartani minden WPC-n, és 

megtartható más, a Mondial vagy a Légi Világjátékokon.Minden potenciális FAI ejtőernyős bíró és FAI 

ejtőernyős bíró, aki részt kíván venni a felfrissítő vagy újraértékelő képzésen részt vehet bármelyik 

tanfolyamon. 

(2) A bírói továbbképző tanfolyam időpontját és időpontját az első hivatalos tájékoztatóban teszik közzé.  

(3) A kiképzésben részt vevő bírók felszerelése és felszerelése ugyanolyan színvonalú lesz, mint a FAI 

ejtőernyős bírói testület számára. 

(4) Abban az esetben, ha a kiképzésben lévő bírók előírt minimális létszáma nem jelentkezik be a 

szervezőnél és az ISC Bírói Bizottság elnökénél legalább 45 nappal a verseny előtt a Bírói Bizottság a 

szervezővel és az ISC-vel való konzultációt követőenaz ISC Elnökségével egyetértésben, dönthet úgy, 

hogy a továbbképző tanfolyamot törli. A képzésben részt vevő bírók szükséges minimális létszámáról a 

szervező dönt a bírói bizottsággal egyetértésben, legkésőbb az ISC plenáris üléséig. 

5) A képzési nevezési díja (amely minden képzésben lévő bíró számára azonos összegű, szakágtól 

függetlenül, amennyiben a Szervező két vagy több FCE-t szervez ugyanabban a versenyszámban egy 

időben vagy egymást átfedő időszakokban), amelyet a kiképzésben lévő bírónak kell befizetnie az FCE 

pályázatban kell feltüntetni, és azt a bírói bizottságnak jóvá kell hagynia mielőtt az FCE pályázatot az ISC 

jóváhagyja. 

4.3.4 Légijárművek és pilóták 

(1) A szervezőnek elegendő repülőgépet és képzett pilótát kell biztosítania az események 

lebonyolításához. A légi járműveknek meg kell felelniük a jóváhagyott és szentesített pályázati 

dokumentumban meghatározottaknak. 

(2) A pilótáknak biztosítaniuk kell, hogy az ugrások a megfelelő magasságban és a versenyszabályzatban 

meghatározott megfelelő sebesség és teljesítmény beállításokkal történjenek. Kérés esetén ezeket az 

értékeket továbbítaniuk kell a földre, hogy ezeket az értékeket ellenőrizhessék. 

(3) Ha a FCEAD 2.5.4. pontjára hivatkoztak, hogy jóváhagyják a versenyszabályzatban meghatározottól 

eltérő repülőgépet vagy a jóváhagyott és szentesített pályázati dokumentumban meghatározottól eltérő 

repülőgépet használnak, a sebesség- és teljesítménybeállításokat az illetékes bizottság vagy a 

versenybíróság határozza meg a főpilótával és a versenyigazgatóval folytatott konzultációt követően. 
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4.3.5 Meteorológiai szolgálat 

(1) A Szervezőnek meteorológiai mérési vagy előrejelző szolgálatot kell biztosítania. 

(2) Minden leszállóhelyen a szél sebességét anemometrikus rendszerrel kell jelezni, amelynek 

megszakítás nélkül kell működnie, és a legmegfelelőbb helyen kell elhelyezni. Az anemométer 

mérőfejének helyét és magasságát a CJ határozza meg, és annak legalább 6 m magasságban kell lennie a 

talajszint felett. A CJ-nek figyelembe kell vennie az esetleges környezeti hatásokat. Ez a döntés nem ad 

okot óvásra. A szervezőnek bizonyítani, hogy a berendezéseket az illetékes hatóságok kalibrálták. 

(3) Az AL és CP leszállóhelyen a fent említett rendszernek mind a szélsebességet és irányt rögzítenie kell. 

(4) Minden leszállóhelyen a szélirányt egy széljelzővel kell jelezni. Ennek képesnek kell lennie a szélirányt 

jelezni, ha a szél sebessége 2 m/sec vagy annál nagyobb. 

4.3.6. Szállás, élelmezés és szállítás 

(1) A Szervező minden küldöttség számára felajánlja a következő három alternatíva egyikét: 

(a) Megfelelő szállást, étkezést és helyi közlekedést az összes szükséges versenyinfrastruktúrával a 

küldöttség minden tagja számára, azzal a feltétellel, hogy a küldöttség tagjai befizették a nevezési díjat, 

amely fedezi ezeket a szolgáltatásokat. 

(b) Információt és/vagy hozzáférést az (a) pontban említett szolgáltatásokat nyújtó forrásokhoz. Ebben az 

esetben a nevezési díj fedezi a versenyugrásokat/programokat és a verseny szervezési költségeit. 

(c) Az (a) és (b) pontok bármely részének vagy egészének kombinációja. 

(2) A Szervező nem felel a szállásért; étkezésért és helyi szállításért azon személyek esetében, akik a 

küldöttséget a verseny által engedélyezett létszámon felül elkísérik kivéve, ha ezeket a személyeket a 

Szervező kifejezetten befogadta. 

4.3.7 Tolmácsok 

A Szervező köteles tolmácsok szolgáltatásait biztosítani az angol és a helyi nyelvek között. A 

tolmácsoknak ismerniük kell a sport ejtőernyőzésben/szélcsatornázásban használt szakkifejezéseket 

mindkét nyelven. 

4.3.8 Kivetítők 

Ha a bíráskodáshoz videóberendezést használnak monitorokat kell biztosítani, hogy a csapatok, edzők és 

a közönség is láthassa az ugrásokat vagy a teljesítményeket. Ez nem vonatkozik a CP-re. 

4.3.9 Szélcsatornák 

(1) A szervezőnek megfelelő szélcsatornát és támogató létesítményt kell biztosítania a versenyszámok 

lebonyolításához. A szélcsatornának meg kell felelnie a jóváhagyott és szentesített pályázati 
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dokumentumban meghatározottaknak, és a vonatkozó versenyszabályzatnak. 

(2) A szélcsatorna üzemeltetőjének biztosítania kell, hogy a teljesítések a megfelelő méretű kamrával 

történjen és a versenyszabályzatban meghatározott légsebességgel. Ezeket a beállításokat ellenőrizni 

lehet. 

(3) Ha a FCEAD 2.5.4. pontjára hivatkoztak a versenyprogram vagy a pályázati dokumentáció 

módosításainak jóváhagyása érdekében, és a szélcsatorna specifikációi/átmérője eltér a jóváhagyott és 

szentesített pályázati dokumentumban meghatározottaktól, a rendezvény kamrát az illetékes bizottság 

vagy versenybíróság határozza meg a verseny igazgatóval való konzultációt követően. 

4.3.10 Világrekordok 

A WPC-ken, WISC-ken és Világkupákon a zsűri elnökének biztosítania kell, hogy az aktuális világrekordok  

az érintett sportágakban kihelyezésre kerüljenek, és ennek helyét közölni kell. 

4.4. RÉSZVÉTEL 

Az FCE-n csak a NAC-ot képviselő nemzeti küldöttségek és a FAI tagjai vehetnek részt. 

4.4.1 Nevezési és nevezési díjfizetési határidők 

(1) Egy NAC előzetes nevezésének egy FCE-re a szervezőhöz a verseny kezdete előtt legalább 75 nappal 

meg kell érkeznie. A szervezőnek ezt követően az ideiglenes nevezési listát körbe kell küldenie minden 

olyan NAC-nak, amelyik ideiglenes nevezést adott le, legkésőbb egy héttel az ideiglenes nevezési 

határidő után. Nemzetközi versenyek esetében, amelyek nem FCE-k, ez ahatáridőt a Szervező határozza 

meg. 

(2) A NAC által egy FCE-re történő nevezési díj(ak) befizetésének a Szervezőnél kell lennie az általa 

javasolt időpontban vagy azelőtt, az ISC jóváhagyásának függvényében. Az FCE-től eltérő nemzetközi 

versenyek esetében ez a határidőt a szervező határozza meg. 

(3) A szervezőnek az ideiglenes nevezési listát meg kell küldenie minden NAC-nak legkésőbb egy héttel az 

ideiglenes nevezési dátumot követően. 

(4) Egy NAC hivatalos nevezésének egy FCE-re legalább 45 nappal a verseny kezdete előtt kell beérkeznie 

a Szervezőhöz. Nem FCE nemzetközi verseny esetén ezt a határidőt a Szervező határozza meg. 

(5) Az FCE-től eltérő nemzetközi versenyek esetében ezt a határidőt a Szervező határozza meg. 

(6) A nevezők listája bármikor módosítható a következők szerint: 

a) egy órával a versenyzőket szállító repülőgép felszállását követően, amely az utolsó hivatalosgyakorló 

ugrás és 

b) két órával a versenyigazgató által bejelentett hivatalos csapatvezetői értekezlet kezdete előtt. 



34 
 

Ezen időpont után a nevezési lista további módosítása nem megengedett. (GS 4.13) 

4.4.2 Delegációk 

(1) A FAI minden egyes aktív vagy társult tagjának NAC-ja egy-egy nemzeti küldöttséget delegálhat egy 

FCE-re. 

(2) Egy nemzeti küldöttség a következőkből áll: 

- A versenyre vonatkozó Versenyszabályzatban előírt versenyzők (azaz a csapatok vagy egyéni versenyzők 

száma és nemük). 

- A küldöttség vezetője. 

- Csapatvezetők (szakáganként egy). 

- Csapat edzők. 

Minden küldöttségi tagnak szankciós díjat kell fizetnie (4.1.3. pont). 

A szakképzett kísérő orvosi személyzet és a média képviselői akkreditálásra kerülnek a szervező belátása 

szerint. 

(3) Az ISC a teljes versenyeken, vagy azok egyes részein való részvétel feltételeként bizonyos minősítési 

határokat szabhat meg. 

(4) Minden küldöttségnek magával kell hoznia saját nemzeti zászlaját (kb. 100 cm x 150 cm) és a nemzeti 

himnuszát letölthető formátumban (CD, MP4), amelyet a ceremóniákon használhat. 

Amennyiben a Versenyszabályzat úgy rendelkezik, hogy egy delegáció egynél több csapatból vagy 

versenyzőből állhat egy adott versenyszámban, minden csapat vagy versenyző egyenlő feltételek mellett 

versenyezhet. 

A NAC egy csapat vagy versenyző delegációba való felvételével igazolja, hogy minden egyes csapat vagy 

versenyző képzett és alkalmas a benevezett esemény(ek)en való részvételre. 

4.4.3 Több FCE 

Egy versenyző vagy csapatvideós egynél több, ugyanazon a helyszínen zajló FCE-re is nevezhet, de ez a 

részvétel nem ad okot óvásra az 5.2.5 (2) bekezdés alkalmazása ellen, és az 5.2.5 (3) bekezdésben előírt 

minimális időkorlátok sem befolyásolják az 5.2.5 (3) bekezdésben előírt a különböző FCE-ken 

végrehajtott ugrások tekintetében. 

4.4.4 Visszalépés az FCE-től 

Az a versenyző vagy csapat, aki vagy amely a hivatalos kezdési időpont előtt visszalép egy FCE-től jogosult 

a nevezési díj 50%-ának visszatérítésére (kivéve a szankciós díjakat, amelyek nem téríthetők vissza). Az a 

versenyző, aki vagy amelyik csapat a hivatalos kezdési időpont után visszalép egy olyan FCE-től, amelyik 
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megrendezésre kerül nem jogosult a befizetett nevezési díjak visszatérítésére. Ebből a célból a befizetett 

nevezési díjak nem tartalmazzák a nevezés késedelmes benyújtásáért felszámított díjat. 

4.4.5 A nevezési díjak visszatérítése 

(1) Ha egy FCE nem kerül megrendezésre, a befizetett nevezési díjakat teljes egészében vissza kell fizetni 

kivéve, ha a (2) bekezdés alkalmazandó. 

(2) Ha egy FCE nem kerülhet megrendezésre meghatározott rendkívüli körülmények miatt az ISC 

Elnöksége és a Szervező, a nevezési díjak egészét vagy egy részét, beleértve a teljes vagy részleges a már 

befizetett szankciós díjak egy részét vagy annak egy részét vissza kell fizetni. A visszatérítendő összeget a  

az ISC Elnöksége határozza meg a szervezővel egyeztetve. 

(3) Ha egy FCE megrendezésre kerül, de a zsűri döntése, vagy vis maior miatt leállítják a fel nem használt 

nevezési díjakat, kivéve a szankciós díjakat, amelyek nem téríthetők vissza, az ISC Elnöksége a 

szervezővel konzultálva visszatérítésre kerülnek. 

4.4.6 A nevezési díjak visszafizetése 

A Szervezőnek a visszatérítendő nevezési díjak visszafizetését a következők szerint kell teljesítenie 4.4.4.4 

és a 4.4.5 szerint visszatérítendő nevezési díjakat 14 napon belül. a visszalépésre vonatkozó döntésről 

szóló értesítésnek a versenyzővel való közlését követő naptól számított 14 napon belül.szervezőnek, vagy 

azon a napon, amikor a verseny lemondásáról vagy leállításáról szóló döntés született.a FCE 

lemondásáról. 

4.5 VERSENYIRÁNYÍTÁS 

4.5.1 A verseny kezdete 

A verseny nem kezdődhet meg a zsűri jóváhagyása előtt. A zsűri nem adhatja meg jóváhagyását addig, 

amíg 

(1) Megkapja a visszaigazolást arról, hogy a szükséges kauciót befizették, vagy a szükséges garanciát a FAI 

részére befizették (FCEAD 2.2.3), 

(2) visszaigazolást kap arról, hogy a szankció díj előzetes becslése (4.1.3) megtörtént és azt a FAI-nak 

befizették, és 

(3) az FAI ellenőre jelentette, hogy a szervezeti felkészültség állapota kielégítő. 

4.5.2 A találkozó igazgatója (MD) 

Az MD-t (az Általános Részben versenyigazgatónak nevezik) a szervező NAC nevezi ki, és képesnek kell 

lennie az angol nyelvű kommunikációra, akár közvetlenül, akár tolmács segítségével. 

4.5.3 A szervező felelőssége 
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(1) Prioritás: A szervezőnek biztosítania kell, hogy a verseny lebonyolítása elsőbbséget élvezzen a 

következőkkel szemben: a szabadidős, szórakozási és reklámtevékenységek, valamint a versenyen kívüli 

egyéb ugrások/rendezvények. 

(2) Harmadik fél felelőssége: a Szervező felelős az okozott károk megtérítéséért harmadik személyeknek 

a versenyhez kapcsolódó repülések, ugrások vagy szélcsatorna-üzemeltetés során okozott károkért. 

(3) Kockázatfelmérés: A Szervező felelős a megfelelő orvosi szolgáltatások biztosításáért a rendezvény 

ideje alatt, beleértve azokat a napokat is, amikor hivatalos edzésre kerül sor. A szükséges orvosi 

szolgáltatások a következő tényezők függvényében változhatnak: a verseny mérete, jellege, a részt vevő 

versenyzők kategóriája és száma, a verseny helyszínének egészségügyi sürgősségi ellátása. 

A szervező kockázatértékelést végez, és javaslatot tesz az orvosi ellátás szintjére a FAI ellenőrével 

együttműködve. Egyet nem értés esetén az ISC Elnöksége hozza meg a végső döntést. 

(4) Érmek és oklevelek: 

(a) A Sportkódex Általános részének 4.16.3.2. pontjával összhangban a Szervezőnek lehetősége van, hogy 

az érmeket az FAI/ISC-től vásárolja meg (FAI/ISC érmek), vagy más forrásból. 

(b) Ha a szervező úgy dönt, hogy a FAI által biztosított érmeket használja, a bizottság megrendeli ezeket 

az érmeket legkésőbb a FAI által meghatározott időpontban, az azt az évet megelőző évben, amelyben a 

szóban forgó FCE megrendezésére kerül sor. Ezt az átfutási időt a FAI azért írja elő, hogy megfeleljen a 

beszállítói logisztikai és gyártási ütemterveknek. 

(c) Ha az érmeket nem a FAI/ISC-től vásárolják, az érmeknek meg kell felelniük a FAI aktuális 

specifikációinak. A szervezőnek be kell szereznie a FAI Ellenőrének jóváhagyását a nem FAI/ISC-érmek 

minőségéért és kialakításáért. 

(d) Ha a Szervező úgy dönt, hogy az érmekről maga gondoskodik az éremtervezésre, a megrendelésre 

vonatkozó bizonyos határidőket és a szállítás rendjét be kell tartani. Erről kérésre tájékoztatást lehet 

adni. 

(e) Az érmeket az első, második és harmadik helyezett egyéni versenyzők kapják meg bármelyi kérvényes 

FAI/ISC versenyen, valamint a csapatok első, második és harmadik helyezettjei bármely érvényes 

FAI/ISC-versenyen. 

(f) Ha a szükséges érmeket a Szervező biztosítja annak minden költséget viseli. 

(g) A szükséges érmek számát az illetékes ISC versenybizottság elnöke határozza meg. 

(h) Az éremnek tükröznie kell az adott FCE címét, helyszínét, jellegét és eseményét. 

(i) Diplomák nem kerülnek kiosztásra. 

4.5.4 Csapatvezető 
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(1) A csapatvezető az a személy, akit az Általános rész (GS 6.1.2. és 6.3.2.) "csapatvezető"-ként említ. 

(2) A csapatvezető felelős a versenyzői és a MD, CJ, CJ asszisztens, EJ és a zsüri közötti kommunikációért. 

(3) A csapatvezetőnek joga van információt kapni a CJ-től, a CJ asszisztensétől vagy az EJ-től, a versenyzői 

számára az újraugrással stb. kapcsolatos döntésekkel kapcsolatban. 

(4) A csapatvezető bármikor megfigyelheti az anemométert, de nem avatkozhat bele a tisztségviselők 

munkáját az anemométernél. 

(5) A Csapatvezetőnek joga van megvizsgálni csapattagjai összevont eredménylapját. 

(6) A Csapatvezető a csapata vagy versenyzője nevében óvást nyújthat be az MD-hez. 

4.5.5 Csapatkapitány 

(1) A csapatkapitány felelős a csapata és a légi jármű pilótája közötti kommunikációért. 

(2) A csapatkapitánynak versenyzőnek kell lennie, és a csapata kell, hogy jelölje. 

(3) A csapatkapitány írja alá a pontozási lapokat, amikor ezt a versenyszabályzat előírja. 

(4) A csapatkapitány minden joggal és kötelezettséggel rendelkező csapatvezető lehet, amikor a 

csapatvezető nincs jelen, vagy ha a delegációban nincs csapatvezető. 

4.5.6 Csapatedző 

(1) A nemzeti küldöttségnek (4.4.2) lehet edzője, aki felelős minden edzői feladatért az adott nemzeti 

csapat vagy versenyző esetében.  

4.6 BÍRÓK 

4.6.1 Részvétel az FCE-ken 

(1) Megfelelő számú FAI ejtőernyős bírónak kell rendelkezésre állnia a Sportkódexben és a 

versenyszabályzatban előírt feladatokhoz. 

(2) A WPC/WISC-n szükséges FAI ejtőernyős bírók száma, beleértve a CJ-t is, a következő: 

Ejtőernyőzés                                            Szélcsatorna 

FS: 15                                                    IFS 12 

ST&AL: 15                                                 ISF: 7 

AE: 8 (+1 készenléti)                                         DY: 6 

WS: 8                                                    IFS&DY: 12 
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CP: 8 (CP Freestyle 8) 

CF: 7 

PS: 7 

SP: 3 

A fenti számokat a bírói bizottság csökkentheti Szervezővel együttműködve, a várható nevezők számától 

függően. Azokat a bírókat, akikre nincs szükség az előzetes nevezési határidőt követő egy héten belül 

értesítik. Az e létszámon felüli FAI ejtőernyős versenybírókat a CJ-nek és a szervezőnek kell jóváhagynia, 

és szerepelnie kell az adott WPC/WISC jelölési listáján (lásd 6.5.). A szervezőnek elegendő személyzetet 

kell biztosítania, hogy segítse a CJ-t a technikai és adminisztrációs feladatok ellátásában, a vonatkozó 

versenyszabályzatban meghatározottak szerint, amelyek nem igényelnek FAI ejtőernyős bírók. 

(3) A bírói konferencia után a CJ és az EJ(k) kijelöli a szükséges számú FAI ejtőernyős bírót az egyes 

versenyekhez elengedhetetlenül szükséges minden egyes panelhez. 

(4) A más FCE-ken szükséges FAI ejtőernyős bírók számát a Szervező, a Bírói Bizottság és az adott 

versenybizottság határozza meg.  

(5) A Szervező, a CJ-vel konzultálva, kinevezhet bírói asszisztenseket a versenyen jelen lévő további FAI 

ejtőernyős bírók vagy FAI tag nemzeti bírók közül. 

4.6.2 Azonosítás 

A bírói testület minden tagjának (lásd a fenti 4.6. pontot) azonosítót kell viselnie (melyen nem utalnak az 

állampolgárságukra, sem az ország nevére, sem a zászlóra), amelyet a Szervező biztosít és jelzi bírói 

funkciójukat. 

4.7 ZSŰRI 

4.7.1 Tagok 

(1) Az FCE-n a zsűri egy kijelölt zsűri, amely egy zsűrielnökből és két zsűritagból áll. A PS FCE zsűrijére 

nem vonatkozik sem ez a bekezdés, sem a (2) bekezdés, és a zsűri a PS versenyszabályzatban foglalt 

rendelkezések vonatkoznak. 

(2) A zsűri tagja egy FCE-n nem lehet versenyző és nem lehet operatív tisztségviselő (GS 5.5) az FCE 

szervezeti struktúrájában semmilyen operatív pozíciót nem tölthet be, és nem tevékenykedhet bármilyen 

adminisztratív vagy más minőségben és nem lehet a NAC vagy a küldöttség tagja az FCE alatt. 

(3) A zsűri elnöke, aki azonban tagja a videobíráló bizottságnak (FS, AE, CF és WS Akrobatika), ahol a 

bizottság döntése ellen nem lehet fellebbezni vagy óvást benyújtani, és képviselheti az ISC-t hivatalos 

rendezvényeken, ha nincs jelen más, magasabb rangú ISC-tisztviselő. 

(4) A zsűri tagjainak azonosítót kell viselniük (amely nem tartalmazhat utalást a nemzetiségükre, sem az 
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ország neve, sem a zászlójára), amelyet a szervező bocsát rendelkezésükre, hogy jelezzék funkciójukat. 

(5) A zsűri a Sportkódex általános fejezetének rendelkezései, az 5. fejezet, a vonatkozó ISC 

versenyszabályzat és az ISC zsűri kézikönyv alapján dolgozik.. 

(6) a) A zsűri elnöke, a két tag és egy jogosult helyettesítő tag (akiket képzettségük, tapasztalatuk, 

rendelkezésre állásuk és az előző két év során a zsűriben betöltött tagságuk száma alapján) minden egyes 

zsűritagot az ISC plenáris ülése választja ki az ISC zsűritagjainak listájáról (4.7.1.(11) bekezdés), az ISC 

Elnöksége és az illetékes versenybizottságok elnökei ajánlása alapján. 

(b) Minden zsűri kinevezésére legkésőbb az FCE évében tartott ISC plenáris ülésen kerül sor. A kijelölés 

szempontjából egy Mondial vagy több egy időben és helyszínen megrendezett FCE-t egy FCE-nek kell 

tekinteni. 

(c) Ha egy zsűritag, egy jogosult helyettesítő tag vagy a zsűri elnöke, akit az a) ponttal összhangban 

kijelölt tag nem tud szolgálatot teljesíteni, az Elnökség az ISC zsűritagjainak listájból nevezi ki a 

helyettesítőt. 

(d) Az alábbi (11)(b) pont szerinti követelmény, miszerint jelen kell lenni az előző ISC plenáris ülésen, 

vagy egy bizottsági elnök által javasoltak, a következő időpontban történt kinevezésekre is vonatkozik. 

(7) a) Amennyiben egy kinevezett zsűritag vagy a kinevezett jogosult helyettesítő tag nem képes és az 

Elnökség nem nevezett ki más helyettesítő személyt vagy ha egy zsűritag az FCE egy részében nem tud 

szolgálatot teljesíteni, a zsűri elnöke az ISC elnökével (vagy az FAI ellenőrével, ha az ISC elnöke nem 

elérhető), a zsűri helyettesítő tagját (tagjait) nevezheti ki szükség esetén. A helyettesítő tagot, akinek 

jelen kell lennie a FCE-n a jóváhagyott ISC zsűritagok listájáról választják ki, de ha egyik sem áll 

rendelkezésre, a helyettesítő tag(ok) lehet(nek)a FCE-n jelen lévő bármely más személy közül is 

kiválaszthatók. 

(b) Ha egy kijelölt zsűrielnök nem tud részt venni egy FCE-n és nincs az Elnökség nem gondoskodott a 

helyettesítéséről, vagy ha a zsűrielnök a zsűri két másik tagjával konzultálva, az ISC elnökével (vagy az FAI 

ellenőrével, ha az ISC elnöke nem elérhető) konzultálva egyiküket választják ki a zsűri elnökének, majd 

kiválasztják ha rendelkezésre áll, harmadik zsűritagot, vagy ha nem áll rendelkezésre, akkor a kijelölt 

helyettesítő tagot választják ki. 

(c) Az alábbi (11) bekezdés b) pontjában szereplő követelmény, miszerint jelen kell lenni az ISC előző 

plenáris ülésén vagy a bizottság elnöke által javasolt személy esetén nem vonatkozik a kinevezésekre a 7. 

a) és 7. b) pont szerint történő kinevezésre. 

(8) Feladataik ellátása érdekében a zsűri valamennyi tagjának a rendezvény helyszínén kell tartózkodnia 

minden alkalommal kivéve, ha a zsűri elnöke engedélyezi, aki egy másik zsűritagot kell kijelölnie 

ideiglenes helyettesítésére. 

(9) Egy zsűritag egy naptári év során háromnál több FCE-n nem lehet jelen. 

(10) Minden utazás (a zsűritag szokásos tartózkodási helyére és onnan vissza), szállás, étkezés és egyéb a 
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zsűri tagsággal kapcsolatos megfelelő költségekaz az ISC költségtérítési szabályzatával összhangban téríti 

meg.  

(11) Az ISC zsűri tagjainak listáját, amelyek száma nem lehet kevesebb tizenkettőnél, a ISC első alelnöke 

vezeti. 

(a) A zsűri valamennyi tagjának képesnek kell lennie az angol nyelvű kommunikációra, hogy megfelelően 

megértsék és teljes mértékben részt vegyenek a zsűri ülésein és megbeszéléseiben. 

(b) Kivételes körülmények hiányában minden zsűritagnak és a jogosultaknak/helyettesítőnek vagy 

regisztrált küldöttként, vagy póttagként kell jelen Lennie a FCE évében tartott ISC plenáris ülésén. A 

kivételes körülményeket az ISC plenáris ülése hagyja jóvá az ISC Elnökségének ajánlása alapján. 

(c) Bármely személyn, aki a listára való felvételét vagy megújítást kíván kérelmet kell benyújtania az ISC 

első alelnökéhez. A kérelemnek tartalmaznia kell a személy tapasztalatának és alkalmasságának részleteit 

(pl. versenyek, menedzsment, bírói tapasztalat, stb.), és rendelkeznie kell a NAC és/vagy az ISC 

küldöttjének jóváhagyásával. Az ISC Elnöksége, miután az összes kérelmet áttekintette, jogosult 

javaslatot tenni a megfelelő képesítéssel rendelkező személyek felvételér az ISC plenáris ülésének 

többségi döntése alapján. 

(12) A listán szereplő zsűritagok törlésre kerülnek 

(a) az adott személy írásbeli kérésére vagy 

(b) az ISC Elnökségének határozata alapján vagy 

(c) az adott NAC írásbeli kérésére vagy 

(d) a listára való felvételüket követő három év elteltével. 

A (b) és (d) pontban említett döntést az ISC plenáris ülésének többségi határozatával kell jóváhagyni. 

4.7.2. Kötelességek és jogok 

(1) A zsűri felelőssége annak biztosítása, hogy szigorúan betartsák  az Általános fejezet és a FAI 

Sportkódex 5. fejezet, a Versenyszabályzat, a Hivatalos Tájékoztató Bulletin és a Szervezői 

Megállapodásban foglaltakat. 

(2) Minden olyan esetet vagy incidenst, amelyről ezek vagy más érvényes szabályok nem rendelkeznek, a 

Zsűri dönt. 

(3) A zsűri tagjainak jogukban áll bármikor jelen lenni a verseny bármely helyszínén, ha a szabályok 

máshogy nem rendelkeznek, feltéve, hogy nem nem zavarják a versenyzőket, a bírókat vagy az operatív 

személyzetet. 

(4) (a) A zsűri köteles jóváhagyását adni a verseny megkezdéséhez. Nem teheti meg ezt mindaddig, amíg 

a 4.5.1. pontban előírt három feltétel nem teljesül. 
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(b) A zsűri köteles ellenőrizni és jóváhagyni a verseny eredményeit, és kihirdetni a FCE(-k) érvényességét 

(GS 5.4.2.7.2). Ezt addig nem teheti meg, amíg a tényleges végleges a szankciós díj összegét a FAI ellenőr 

nem állapította meg és nem fizette ki a FAI-nak vagy a FAI ellenőrének. Ha a szankciós díj nem került 

teljes egészében kifizetésre, a zsűri nem nyilváníthatja érvényesnek az érintett FCE(ke)t, és a zsűri fel 

fogja tüntetni azt a tényt, hogy az érintett FCE(ke)t a befizetés elmaradása miatt nem nyilvánították 

érvényesneka az ISC Elnökségnek küldött jelentésében (4.7.2.6.). 

(5) A zsűri a visszatartott óvási díjakat megküldi a FAI-nak az ISC javára. 

(6) A zsűri gondoskodik arról, hogy a hivatalosan elfogadott nevezési listá(ka)t és eredményeket elküldjék 

a FAI Titkárságának a GS 4.16.2.1. pontnak megfelelően, valamint minden a versenyzőkkel kapcsolatos 

összes információt és dokumentumot a GS 4.16.2.3. pontnak megfelelően megküldik az FAI-nak. 

(7) Az FCE befejezését követő nyolc napon belül a zsűri jelentést készít és küld az ISC Elnökségnek arról, 

hogy az FAI Sportkódex GS 5.4.2.4. bármelyik rendelkezését alkalmazták, és hogy a Szervező valamennyi 

szerződéses kötelezettségvállalása teljesült-e vagy sem. Az Elnökség ezt a jelentést fogja felhasználni 

annak eldöntésére, hogy visszatéríti-e a díjat a letét visszafizetéséről. Ezt a jelentést a szervezőnek is 

megküldik ugyanabban az időpontban amikor az ISC Elnökségnek. 

4.7.3 Az óvások kezelése 

Az Általános szakasz rendelkezésein túlmenően: 

(1) A zsűri elnökének biztosítania kell, hogy az óvás meghallgatása/bizonyításfelvétel során a zsűri 

egyetlen tagja sem fejti ki szóban vagy más módon személyes véleményét, és engedélyeznie kell, hogy a 

zsűri tagjai között ne kerüljön sor vitára az óvást benyújtó személy(ek) és a bizonyítékot benyújtó 

személyek jelenlétében. 

(2) Az óvás benyújtása előtt az óvást benyújtónak követnie kell a panaszeljárást az alábbiak szerinta GS 

6.1.3. pontjával összhangban. A panasszal kapcsolatos bármilyen döntést az óváson idézni kell és/vagy a 

zsűri meghallgatásán meg kell indokolni. 

(3) A döntéseket egyszerű többségi szavazással kell meghozni. Titkos szavazást kell tartani, ha a zsűri 

bármely tagja kéri (GS, 5.4.2.6.4.). 

4.7.4 A döntés véglegessége 

A zsűri által hozott határozatok véglegesek, a 6. fejezet rendelkezéseinek sérelme nélkül. 

4.8 BIZTONSÁG 

(1) Bármely személy, beleértve a bírókat is, jelentheti a biztonsággal kapcsolatos kérdéseket a verseny 

során a FAI Ellenőrnek. 

(2) Egy biztonsági panel összetétele: a FAI ellenőrből, az MD-ből és az adott szakág CJ-ből áll. A FAI 

ellenőr a biztonsági panel elnöke. 
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(3) A FAI ellenőr, ha tudomást szerez egy egyéni versenyző által elkövetett állítólagos biztonsági 

szabálysértésről vagy egy csapat (akár közvetlen tudomásból, akár az (1) bekezdés szerinti tájékoztatás 

alapján) jelenti a körülményeket a biztonsági panelnek. 

(4) A biztonsági panel kivizsgálja a vádat, és ha többségi döntéssel megalapozottnak találja, írásban közli 

a versenyzővel vagy a csapattal a következőket: 

(a) egy "első szintű biztonsági szabálysértési értesítést" vagy 

(b) egy "másodfokú biztonsági szabálysértési értesítést" vagy 

(c) "harmadik szintű biztonsági szabálysértési értesítést". 

Az "első szintű biztonsági szabálysértési értesítés" nem jár büntetéssel. 

A "második szintű biztonsági szabálysértési figyelmeztetés "a maximális vagy minimális pontszámot vonja 

maga után arra az ugrásra, amely során vagy amely után a biztonsági szabálysértés történt. 

A "harmadik szintű biztonsági szabálysértési értesítés" a versenyző, vagy csapat kizárását vonja maga 

után a versenyből, amely során a biztonsági szabálysértés történt. Abban az esetben, ha egy versenyző 

vagy csapat egynél több versenyen indult, a kizárás az összes versenyre vonatkozik. 

(5) Az e szakasz szerint kiszabott büntetéseket írásban kell rögzíteni és a versenyzőt vagy a csapatot 

szintén írásban kell értesíteni a büntetésről. 

(6) Ha "első szintű biztonsági szabálysértési figyelmeztetést" adtak ki, a második biztonsági szabálysértést 

követően "második vagy harmadik szintű biztonsági szabálysértéértesítést" kell kiállítani. 

(7) Ha "második szintű biztonsági szabálysértési figyelmeztetést" adtak ki, egy újabb biztonsági 

szabálysértés a "harmadik szintű biztonsági jogsértésről szóló értesítést" eredményez. 

(8) Ezek a rendelkezések kiegészítik a versenyben szereplő bármely biztonsági vagy büntetési 

rendelkezést. 

(9) A biztonsági panel döntése ellen nem lehet óvást benyújtani vagy a zsűrihez fellebbezni. 

4.9 KÖVETKEZTETÉS 

4.9.1 A verseny befejezése 

A versenyt a Hivatalos Tájékoztatóban feltüntetett időpontban befejezettnek kell nyilvánítani. 

Bajnokok/győztesek (értelemszerűen) csak azokban a versenyszámokban hirdethetők ki, amelyekben 

legalább az ISC versenyszabályzatában meghatározott minimális fordulószámot teljesítették. 

4.9.2 Hivatalos eredmények 

A Szervező biztosítja, hogy minden küldöttség kérésre megkapja a hivatalos eredmények egy példányát, 

és a GS 4.16.2.1. pontnak megfelelően továbbítja a hivatalos eredményeket az FAI-nak a FAI/ISC 
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weboldalán való közzétételre. 

4.9.3 Média rögzítés 

(1) A pontozási rendszer üzemeltetője és/vagy a videófelügyeleti rendszer üzemeltetője egy FCE-nél 

köteles átadni a felvételek másolatát - MKV vagy MP4 formátumban a videó és CSV formátumban az 

adatfájlok esetében, szakáganként vagy versenyszámonként, az összesített eredménylistákkal és egyéb 

vonatkozó dokumentációval együtt a FAI-nak ellenőrnek. A FAI ellenőre átadja az adathordozók 

másolatát és a dokumentációt az ISC Bírói Bizottság elnökének és/vagy az ISC bírói videó könyvtárosnak. 

Az ISC bírói video könyvtárosnak biztosítania kell, hogy minden küldöttség megvásárolhassa a másolatot 

az FCE végét követő 45 napon belül. 

(2) Az eredeti digitális felvételek vagy a digitalis tartalom átvitelét az eredeti felvételekről professzionális 

minőségű felvételi és lejátszó berendezést kell használni. 

4.9.4. Dokumentumok 

A Szervezőnek a CJ és a Bírói Bizottság elnöke rendelkezésére kell bocsátania azon dokumentumokat, 

amelyek a jelentések megfelelő elkészítéséhez szükségesek. 

4.10 MINIMÁLIS RÉSZVÉTEL 

Ha 4-nél kevesebb NAC nevezett egy versenyszámra (lásd Versenyszabályzat - SC5 4.2) egy FCE, a 

Sportkódex, GS 4.4.3.1. lehetővé teszi az ISC számára, hogy meghatározza, hogy a verseny 

megrendezésre kerüljön-e, és hogy kiosztásra kerül-e a bajnoki cím. 

(1) Hat hónappal az FCE előtt az illetékes ISC bizottságnak meg kell határoznia mely NAC-ok, amelyek 

csapatot vagy egyéneket kívánnak indítani az FCE valamely versenyszámában. Ha az illetékes ISC 

Bizottság megállapítja, hogy 4-nél kevesebb NAC indul, a verseny nem kerül megrendezésre. A bizottság 

erről tájékoztatja az ISC Elnökségét és az ISC titkárát aki hét napon belül tájékoztatót küld az FCE 

szervezőjének, az ISC küldötteinek, valamint a NAC-knak, hogy az adott esemény nem kerül 

megrendezésre, és gondoskodik annak közzétételéről a FAI/ISC honlapján. 

(2) Ha 4 vagy több NAC jelzi az (1) bekezdés szerinti szándékát, hogy küldöttséget indít egy WPC-re vagy 

kontinentális regionális bajnokságra, de kevesebb mint 4 NAC ad hivatalos nevezést, a verseny 

megrendezésre kerül, és a bajnoki cím (kivéve a világ és a kontinentális bajnoki cím) elérhető. Ugyanez 

vonatkozik bármely más FCE-re, ahol mindig a győztes megnevezést használják. 

(3) Egy versenyszámot, mint érvényes versenyszámot törölnek az ISC versenyszabályzatából, ha: 

(a) Az esemény a fenti (1) bekezdés alapján nem kerül megrendezésre két egymást követő FCE-n. 

(b) Az eseményen két egymást követő FCE-n kevesebb, mint 4 NAC vesz részt. 

(c) Két egymást követő FCE-n kevesebb, mint 4 NAC vesz részt, vagy kevesebb, mint 4 NACs jelzi a fenti 

(1) bekezdés szerinti részvételi szándékát, vagy ezek kombinációja. 
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Az Elnökség felelős e rendelkezés éves felülvizsgálatáért és a plenáris ülésen történő jóváhagyás 

megszerzését az esemény törléséhez. 

5 5. fejezet: Általános versenyszabályok 

5.1 ÁLTALÁNOS RENDELKEZÉSEK 

5.1.1 Felszerelés 

A felszereléssel (beleértve a szabadeséses videófelszerelést is) vagy a ruházattal kapcsolatos problémák, 

akár a verseny előtt, akár az ugrás/szélcsatornázás során, nem adhatnak okot az ugrás 

megismétlésére/ismételt végrehajtásra, kivéve, ha a különleges CR-ek úgy rendelkeznek. 

5.2 AZ UGRÁSOK/TELJESÍTMÉNYEK VÉGREHAJTÁSA  

5.2.1 Egyéb ugrások vagy szélcsatornaidő 

Miután a CJ és a zsűri jóváhagyta a verseny megkezdését, amíg a versenyszámok amire a versenyző 

benevezett, egyetlen versenyző sem végezhet semmilyen ejtőernyős ugrást (a versenyugráson kívül), 

sem szélcsatornában töltött időt (a verseny előadást kivéve), az adott CR-ekben előírtakat. Ebből a célból 

egy versenyszám akkor tekinthető befejezettnek, ha a versenyszám hivatalos eredményét a CJ 

közzétette, és a versenyre vonatkozó óvási határidő lejárt. Kivételes körülmények között azonban a 

versenyugráson kívüli ugrások vagy a szélcsatornában végrehajtott idő a CJ, az MD és a zsűri közös 

megegyezésével engedélyezhető. 

5.2.2 Az ugrások sorrendje (ejtőernyőzés), a teljesítések sorrendje (szélcsatorna) 

(1) Az ugrási sorrend/előadások sorrendje a Versenyszabályzatban előírtak szerint történik. 

(2) Az MD megváltoztathatja egy forduló ugrássorrendjét vagy a teljesítések sorrendjét, ha az 

újraugrások/ismétlések vagy más fontos szervezési okok ezt szükségessé teszik. Ez lehet többek között, 

de nem kizárólagosan: a versenyzők által igényelt többletidő, amely a következő okok miatt merül fel a 

versenyzők önhibáján kívül, mint például egy leszállás, tartalék ernyő áthajtása, a magasban töltött idő 

hatása, repülőgépes incidensek, az ugrás/teljesítmény sorrendjének jelentős változása vagy széllökések, 

a szélcsatorna teljesítménye, a légsebesség és/vagy a légáramlás problémái. 

(3) Az orvosi kezelés nem képez okot az ugrási sorrend megváltoztatására. 

5.2.3 Versenysorrend 

(1) Az MD-nek, szorosan együttműködve a CJ-vel, maximálisan ki kell használnia a kedvező meteorológiai 

körülményeket. 

(2) A versenyszámok sorrendjéről mindenkor az MD dönt. Figyelembe kell azonban vennie a zsűri 

kívánságait, az újbóli ugrásokat, az újbóli teljesítéseket és a folyamatban lévő óvásokat, amelyek 

befolyásolhatják a sorrendet. 
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(3) A befejezés biztosítása érdekében, vagy ha az időjárás megkívánja, az MD két vagy több 

versenyszámot egyidejűleg tarthat. 

(4) Az MD felelős a repülési irány ellenőrzéséért és a szél megfigyeléséért. 

5.2.4 Repülési és/vagy forgalmi sémák 

Az alapvető repülési vagy forgalmi sémát a pilóták, az MD és a CJ közösen határozza meg. A biztonság 

érdekeit mindenkor fenn kell tartani. 

5.2.5 Az ejtőernyősök/szélcsatornások szólítása 

(1) Értesítési rendszer 

(a) Ejtőernyős FCE-k 

A szervezőnek gondoskodnia kell arról, hogy egy értesítési rendszer és egy hirdetőtábla álljon 

rendelkezésre, hogy a verseny helyszínén tartózkodó valamennyi versenyző teljes körű tájékoztatást 

kapjon a verseny lebonyolításáról. A verseny helyszínének helye és területe, az ott lévő értesítési 

rendszerét a hirdetőtáblát a FAI ellenőrének és a zsűrinek jóvá kell hagynia. A versenyzőket a beszálló 

helyre vagy a készenléti területre hívják körülbelül 15 perccel azelőtt, hogy a versenyzőknek fel kell 

szállniuk a repülőgépre. Második szólítás: a versenyzők 5 perccel a repülőgépre való felszállás előtt. 

(b) Szélcsatornás FCE-k 

A szervezőnek biztosítania kell, hogy értesítési rendszer és hirdetőtábla álljon rendelkezésre, hogy a 

verseny helyszínén tartózkodó valamennyi versenyző teljes körű tájékoztatást kapjon a verseny 

lebonyolításáról. A verseny helyszínén az ott lévő értesítési rendszert és a hirdetőtáblát a FAI ellenőrének 

és a zsűrinek jóvá kell hagynia. A versenyzők egynél több szólítást is kaphatnak, vagy körülbelül 15 

perccel azelőtt, hogy be kell lépniük a szélcsatorna kamrába. 

(2) Ha nem érkeznek meg időben a kijelölt repülőgépre való felszálláshoz, vagy a szélcsatorna kamrába 

való belépéshez, a versenyző vagy a csapat az adott ugrásért/teljesítményért olyan pontszámot kap, 

amely megegyezik a maximális vagy minimális pontszámmal (az adott esetnek megfelelően). 

(3) Minden versenyzőnek minimális idő áll rendelkezésére a megérkezéstől vagy a visszatéréstől (adott 

esetben) a verseny helyszínére való visszatérésig, a következő ugrás első szólításáig/megfelelő értesítésig 

a következő ugráshoz/megfelelő értesítésig. A minimális idő: 

- 45 perc a CF és WS akrobatikus versenyzők számára. 

- 45 perc az AE és FS versenyzők számára, akik egy (1) versenyszámban indultak. 

- 45 perc két ugrás között ugyanabban a versenyszámban az FS versenyzők számára, akik két (2) 

versenyszámban indultak. 

- 30 perc ISF, DY, IFS, AL, ST, CP, PS, SP és WS teljesítmény esetén. 
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- 30 perc a különböző versenyszámok ugrásai között az AE és FS versenyzők számára, akik két (2) 

versenyszámban indultak. 

- 30 perc az ugyanazon versenyszámban végrehajtott ugrások között az AE versenyzők számára, akik két 

(2) versenyszámban indultak. 

- 10 perc a DY versenyzők számára a két forduló között. 

(4) A (3) bekezdésben említett minimális idő nem vonatkozik a következőkre: 

- A versenyző napi első ugrására/teljesítményére és az újraugrásokra/teljesítésekre. 

- Az AL és ST holtversenyes ugrásaira, amelyeket a lehető leghamarabb kell végrehajtani az előző ugrás 

után. 

- DY, minden csapat második repülésénél a verseny utolsó fordulójában és minden holtversenyes 

fordulóban. 

(6) A következő kifejezéseket használja az MD a versenyzők mozgásával kapcsolatban a verseny során: 

STANDBY. A versenyzőknek jelen kell lenniük a verseny helyszínén, és hívható/értesíthetőek a 5.2.5 (1) 

bekezdés szerint bármikor. 

SZABAD/ELENGEDVE. A versenyzőknek nem kell a verseny helyszínén tartózkodniuk. Ennek az 

utasításnak a STANDBY státusz újbóli megkezdésének időpontját is meg kell adni. A 5.2.5. (3) nem 

vonatkozik a STANDBY állapotra ebben a helyzetben. 

5.2.6 Videós, interferencia és tárgyak a levegőben 

(1) Az a videós vagy operatőr (kivéve a csapat részét képező videósokat), aki az MD és a CJ, valamint - 

csak SP és WS teljesítmény esetén - a versenyigazgató engedélyezi, hogy a csapattal vagy a versenyzővel 

együtt szálljon fel a repülőgépre és ugorjon ki. 

(2) Ha a CJ, az EJ-k és a Videóbíráló Bizottság véleménye szerint egy videós vagy operatőr (a csapat 

videósától eltérő) zavarja a csapat teljesítményét, vagy közvetlen testkontaktus révén hátrányosan 

befolyásolja a csapat teljesítményét, megismételt ugrás ítélhető meg. Ebben az esetben a felelős videós 

vagy operatőr nem vehet részt további videó- vagy kameraugrásban a verseny során. 

(3) Újraugrás felajánlható, ha a CJ az MD-vel és a FAI ellenőrrel egyetértésben arra a következtetésre jut, 

hogy egy csapat vagy versenyző teljesítményét hátrányosan befolyásolta egy tárgy a levegőben (pl. 

repülőgépek, kupolák). A CJ döntése nem ad okot óvásra. 

5.2.7 Föld-levegő kommunikáció 

(1) A földi MD vagy a földi bírók és a repülőgép közötti kommunikáció kétirányú rádión keresztül 

történik. 
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5.2.8 A repülőgép “bukdácsolása” 

(1) Egy versenyző vagy csapat nem köteles ugrani, ha a magassága +/- 50 méterrel vagy annál nagyobb 

mértékben tér el a versenyre előírttól. 

(2) A versenyzők és csapatok közötti interferencia elkerülése érdekében az MD, együtt a CJ és a főpilóta, 

meghatározza az ugrások közötti minimális időintervallumot és a különböző csapatok kiugrásai között, 

vagy versenyzők között a légi jármű ugyanazon áthaladása során. 

(3) Ha egy versenyző vagy csapat nem ugrik az első kijelölt ugráson, akkor nem végezhet egynél több 

további ugrást, kivéve, ha a pilóta erre engedélyt ad, vagy ha nyilvánvaló, hogy a versenyző vagy a csapat 

jó biztonsági gyakorlatot követ. 

(4) A versenyző vagy csapat bármely idevágó okból megszakíthatja az ugrást, és a légi járművel együtt tér 

vissza. Míg a légi jármű felszállása óta eltelt idő hossza anem tekinthető az ugrás megszakításának 

megfelelő okának, ha a légi jármű több mint tizenöt (15) percet tölt 3000 m (10 000 láb) magasság felett, 

vagy tíz (10) percet 3650 m (12 000 láb) magasság felett, és nincs pótlólagos oxigénellátás, akkor ez 

megfelelő oknak minősül. Ha az ugrás megszakításra kerül, és a MD úgy dönt, hogy az ok megfelelő, az 

ugrást a lehető leghamarabb meg kell ismételni. 

(5) Ha egy versenyző vagy csapat nem tartja be a fenti (3) bekezdés rendelkezéseit, vagy megszakít egy 

ugrást megfelelő ok nélkül (az MD által meghatározottak szerint), akkor a maximális, vagy minimális 

pontszámot kapnak (az adott esetben) az ugrásért. 

5.2.9 Meteorológiai feltételek 

(1) Az ugrások addig folytatódnak, amíg az MD és a CJ véleménye szerint kielégítőek az időjárási 

feltételek mind az ugrás, mind a bíráskodás szempontjából. 

(2) A verseny időjárási okok miatt történő megszakítását követően további kiugrásra nem kerül sor amíg 

a körülmények ismét kielégítőek nem lesznek. Az ugrók vagy csapatok teljesítményét akik már kiugrottak 

a repülőgépből, lehetőség szerint értékelni kell. 

5.2.10 Pontozás és hivatalos eredményjelző tábla 

(1) Amint bármely versenyző, csapattag vagy csapat videós elhagyta a repülőgépet vagy belépett a 

szélcsatorna kamrába, az ugrást/teljesítményt értékelni kell, kivéve, ha a Versenybizottsága 

Versenyszabályzat másként nem rendelkezik. 

(2) A hivatalos eredményjelzőt az illetékes CJ jelöli ki, és azt jóvá kell hagynia a zsűrinek. 

(3) A kinyomtatott pontszámokat és eredményeket a hivatalos eredményjelző táblán kell kifüggeszteni. A 

kifüggesztés módját és helyét az illetékes CJ határozza meg a szervezővel közösen és még a verseny 

kezdete előtt kell kihirdetni. 

(a) A nem hivatalos eredményeket azonnal ki kell függeszteni, amint azokat összesítik. 
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(b) Minden hivatalos eredményt a lehető leghamarabb ki kell függeszteni. Ha elektronikusan 

rendelkezésre áll akkor a hivatalos eredményeket fel kell tenni a FAI/ISC honlapjára. Minden olyan 

eredmény, amely nem FAI/ISC honlapon jelenik meg nem hivatalosnak minősülnek, kivéve, ha azok a 

FAI/ISC honlapjára mutató közvetlen linkek, vagy az ISC Elnöksége más módon engedélyezte.  A CJ 

gondoskodik arról, hogy a nyomtatott hivatalos eredmények időben rendelkezésre álljanak a díjátadó 

időpontjáig. 

5.2.11 Újbóli ugrások, újbóli teljesítések 

(1) Az újraugrásokat/újrateljesítéseket a lehető leghamarabb végre kell hajtani az 

újraugráshoz/újrateljesítéshez vezető esemény után. 

(2) Ha az újraugrást/újrateljesítést olyan versenyzőnek/csapatnak engedélyezik, aki azt hivatalosan kérte 

óvásban vagy más módon. Ha az újraugrás/újrateljesítés nem történik meg, az adott ugrás/teljesítés 

maximális/minimális pontszámait adják meg. 

(3) Ha az ugrásokat/teljesítményeket olyan körülmények között hajtják végre, amelyek nyilvánvalóan a 

Sportkódex és a Versenyszabályzat keretein belül vannak, bár néhány technikai feltétel nem teljesül 

teljeskörűen , nincs ok az ugrás/teljesítmény megismétlésére. 

5.2.12 Ugrások/teljesítmények naponta 

A napi ugrások vagy teljesítések száma nincs korlátozva. 

5.3 Óvások 

5.3.1 Eljárás, időkorlátozás és tartalom 

(1) Az óvást (Sportkódex, GS 6.3) írásban, angol nyelven kell benyújtani a MD-nek, a 150 eurós óvási díjjal 

együtt, legkésőbb két órán belül. 

(a) miután az adott versenyszám vagy forduló hivatalos eredményei felkerültek a hivatalos 

eredményjelző táblára vagy a FAI/ISC honlapjára, vagy 

(b) a panaszról szóló döntésről szóló értesítés (GS 6.1) kiadásának időpontját követően a panaszosnak. 

Ebből a célból a két óra időzítése csak abban az időben történik, amikor a versenyzőknek a verseny 

helyszínén kell tartózkodniuk KÉSZENLÉT helyzetben, vagy amikor több mint két órán keresztül 

SZABADOK. Az óvást a csapatvezető nyújthatja be, a versenyzőnek, vagy a csapatkapitány alá kell írnia, 

akinek a nevében eljár. Az óvást az MD haladadéktalanul átadja a zsűri elnökének és tájékoztatja a CJ-t az 

óvás tartalmáról. A lehető leghamarabb össze kell hívnia a zsűri ülését. 

(2) Az 5.2.10(3) és az 5.3.1(1) bekezdés alkalmazásában egy adott versenyszám vagy forduló eredményei 

a hivatalosnak minősülnek, ha a hivatalos eredményjelző táblán vagy a FAI/ISC honlapján közzéteszik a CJ 

aláírásával. 

(3) Annak érdekében, hogy ne késleltessék a díjkiosztó ünnepségeket vagy más tevékenységeket, egy 
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adott verseny hivatalos eredményeinek kifüggesztése utáni két órás időszakot mellőzni lehet ha az óvás 

benyújtására jogosult csapatok vezetői egyhangúan így döntenek. Ezt az MD által készített 

formanyomtatványon minden csapatvezetőnek alá kell írnia és abban a pillanatban lép érvénybe, amikor 

a szükséges aláírások összegyűltek, amely időpont után nem lehet óvást benyújtani az adott versenyen. 

(4) Minden óvásban meg kell jelölni azt a konkrét szabályt vagy szabályokat, amellyel kapcsolatban az 

óvást benyújtják. 

(5) A zsűri nem nyújthat be óvást, és nem fogadhat el olyat, amelyik augrás/teljesítmény értékelésével 

vagy a bírók által adott pontszámmal kapcsolatos. 

(6) Az óvást a zsűri végső szavazása előtt bármikor vissza lehet vonni, ebben az esetben az óvási díj 

visszatérítésre kerül. 

(7) Az óvási díj visszatérítésre kerül, ha az óvásnak helyt adnak. 

5.4 BÜNTETÉSEK 

Az 5.2.5. és 5.2.8. pontban kifejezetten előírtak kivételével egy versenyzőt vagy csapatot a következőkkel 

büntetheti az MD, a zsűri egyetértésével, a Szabályzat Általános részének 6.2. pontjában foglalt elvek 

szerint. Az eljárás és a büntetések a következők: 

(1) Az MD meghatározza, hogy a szabálytalanság technikai, súlyos vagy sportszerűtlenség. 

- A technikai szabálysértés a szabályok megszegése vagy a következők be nem tartása, amelyet hiba vagy 

figyelmetlenség okoz, és amely során nem keletkezett előny az érintett versenyző vagy csapat javára.  

- Súlyos szabálysértésnek minősül a veszélyes cselekedet, valamint az ismételt technikai szabálysértés. 

- A sportszerűtlen magatartás magában foglalja a csalást vagy a sportszerűtlen magatartást, beleértve a 

szándékos kísérleteka hivatalos személyek megtévesztése vagy félrevezetése, a FAI lejáratása, más 

versenyzők szándékos befolyásolása, dokumentumok meghamisítása, tiltott felszerelés vagy tiltott szerek 

használata,a (kamera)felszerelés manipulálása, a légtér megsértése, vagy ismételt súlyos 

szabálysértések. 

(2) Ha a jogsértés súlyosságát a zsűri megállapította és megerősítette,a büntetések az alábbiak szerint 

alkalmazandók: 

(a) Technikai szabálysértés 

(1) (a) AL, ST és az AL versenyszám a PS-ben 

A versenyző minden egyes technikai szabálytalanságáért 20%-os büntetés jár (lefelé kerekítve) az egyéni 

versenyugrás maximális pontszámához igazodó büntetés a versenyző tényleges végső pontszámának 

meghatározásakor. 

(b) AL és az AL versenyszám a PS-ben 
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Egy csapat minden egyes technikai szabálytalanságáért 80%-os büntetés jár (lefelé kerekítve) az egyéni 

versenyugrás maximális pontszámához adódik hozzá az adott csapat tényleges végső 

versenyeredményének meghatározásához. 

(2) (a) FS, VFS, IFS, IVFS, CF, AE, ISF, DY szabadgyakorlatok, AE, SP, CP és WS. 

Egy versenyző vagy csapat minden egyes technikai szabálytalanságáért 20%-os büntetés jár (lefelé 

kerekítve) a csapatnak a legmagasabb pontszámához adódik hozzá, a tényleges végső eredmény 

meghatározásakor levonásra kerül a csapat vagy a versenyző végső pontszámából. 

(b) DY gyorsasági gyakorlatok 

Egy versenyző vagy csapat minden egyes technikai szabálytalanságáért 20%-os büntetés jár (lefelé 

kerekítve) a csapat legmagasabb pontszámához adódik hozzá az adott csapat tényleges végső 

pontszámának meghatározásához. 

 (b) Súlyos szabálysértés 

(1) a) AL, ST és az AL versenyszám a PS-ben 

A versenyző minden egyes súlyos szabálysértéséért 50%-os (kerekített) büntetés jár (lefelé kerekítve) az 

egyéni versenyugrás maximális pontszámához adódik hozzá a versenyző tényleges végső pontszámának 

meghatározásához. 

(b) AL és az AL versenyszám a PS-ben 

Egy csapat minden egyes súlyos szabálysértéséért 200%-os büntetés jár (lefelé kerekítve) az egyéni 

versenyugrás maximális pontszámához adódik hozzá a versenyzők maximális pontszámához az adott 

csapat tényleges végső versenyeredményének meghatározásához. 

(2) a) FS, VFS, IFS, IVFS, CF, AE, ISF, DY Szabad rutinok, AE, SP, CP és WS 

A versenyző vagy csapat minden egyes súlyos szabálysértéséért 50%-os büntetés jár (lefelé kerekítve) 

annak a csapatnak a legmagasabb pontszámának a büntetése, amelyhez a versenyző tartozik, vagy az 

egyéni versenyző bármelyik versenyugrásért/teljesítményért. A tényleges végső eredmény 

meghatározásakor levonásra kerül.a csapat vagy az adott versenyző végső pontszámának 

meghatározásakor. 

(b) DY gyorsasági gyakorlatok 

Egy versenyző vagy csapat minden egyes súlyos szabálysértéséért 50%-os büntetés jár (lefelé kerekítve) a 

csapat, legmagasabb pontszámának 50%-a a versenyen a szabálysértés időpontjáig elért bármely 

versenyeredményhez hozzáadódik a csapat tényleges végső pontszámának meghatározásához. 

(c) Sportszerűtlen magatartás 

 A versenyzőt vagy a csapatot kizárják a további versenyeken való részvételből és a nevét törlik minden 
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nem hivatalos és hivatalos ranglistáról és az eredményekből. 

6 6. fejezet: FAI ejtőernyős versenybírók 

6.1 BÍRÓKÉPZÉS ÉS ÉRTÉKELÉS 

Az ejtőernyős bírói minősítéseket a következő szakágakra adják ki: 

(1) AL 

(2) ST 

(3) FS 

(4) CF 

(5) AE 

(6) DY 

(7) CP 

(8) SP 

(9) WS 

6.1.1 Az összes FAI ejtőernyős bírói minősítésre vonatkozó követelmények 

Az ISC határozza meg a FAI ejtőernyős bírói minősítés minimális követelményeit. A NAC-kat arra 

ösztönzik, hogy az ISC minimumkövetelményeit bővítsék annak érdekében, hogy biztosítsák a tapasztalt 

és technikailag hozzáértő FAI ejtőernyős versenybírókat a FAI/ISC által szentesített versenyeken. 

(1) A szabályok ismerete 

A minősítés érvényességéhez az FAI ejtőernyős bírónak részletesen ismernie kell a következőket 

Sportkódex, Általános rész és 5. fejezet a mellékleteivel és a Versenyszabályzatot az adott kategóriára 

vonatkozóan, amelyre a minősítést kapta. 

(2) Nyelv 

Az FAI ejtőernyős bírónak vagy a kiképzésben lévő bírónak képesnek kell lennie arra, hogy értsen és 

kommunikáljon angolul, az ISC munkanyelvén (Belső Szabályzat 1.5.), azon a nyelven, amelyen a 

versenyszabályokat írták (4.2.2.), és következésképpen a bírói kérdésekben használt nyelven. 

(3) A bírói tevékenység nyilvántartása 

a) Minden FAI ejtőernyős bírónak bírói naplót kell vezetnie, amely tartalmazza a bírói tevékenységet és 

bizonyos előírt személyes adatokat. 
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A versenybírói tevékenységet rögzítő minden egyes bejegyzésnek legalább a következőket kell 

tartalmaznia: a verseny dátuma, a verseny neve, a CJ neve, helyszín, funkció,a bírált szakág(ak), és az 

egyes versenyeken ténylegesen bírált ugrások/teljesítmények száma. Minden ilyen bejegyzésnek angol 

nyelven kell készülnie, és azt az adott versenybíróság CJ-jének alá kell írnia. 

Az eredmények (beleértve az elért írásbeli és gyakorlati vizsgaeredményeket), valamint a helyszínnel, a 

szakág(ak)kal és a bírált ugrások/teljesítmények számával együtt, az összes újraértékelésre és/vagy 

képzésre vonatkozóan, angol nyelven kell bejegyezni, és a CJT-nek alá kell írnia. 

A szükséges személyes adatok közé tartozik legalább: teljes név, egy útlevél fénykép, lakóhely szerinti 

ország és NAC. 

Ha egy bejegyzés nem tartalmazza a fentiekben meghatározott minimális adatokat, akkor a bejegyzés 

nem tekinthető érvényesnek. 

b) Az ISC Bírói Bizottsága nyilvántartást vezet az FCE-ken végzett minden bíráskodásról, és minden 

versenyen, amelyek megfelelnek a bíró újbóli minősítésének kritériumainak (6.2.3.3(3)), és a végső bírói  

értékelés eredményeit. 

6.1.2 A bíróképzés és értékelés kritériumai 

(1) Minden FAI ISC bíróképzést egy ISC bíróképző koordinátor koordinálja, akit az ISC Bírói Bizottság 

nevez ki. 

(2) Az ISC bíróképzési tanfolyam koordinátora iránymutatást ad a bírók képzéséhez és értékeléséhez. 

Ezek az irányelvek tartalmaznak egy ütemtervet, képzési tippeket, értelmezéseket, a szabályok és adott 

esetben a manőverek aktuális értelmezését. 

(3) Minden értékelést az ISC Bírói Bizottsága által kijelölt CJT fog elvégezni. Neki az ISC bíróképző 

tanfolyam koordinátora által biztosított anyagot kell használnia. 

(4) A Sportkódex és a versenyszabályok írásbeli értékelése. 

Az írásbeli értékelés egy nyitott könyvből álló vizsga. Ez a következőkből áll: 

(a) egy vizsga a Sportkódex tartalmából; és 

(b) Egy vizsga a vonatkozó versenyszabályok tartalmából. 

A jelöltnek legfeljebb két (2) óra áll rendelkezésére, hogy mindkét vizsgát teljesítse.a CJT felügyelete 

mellett. A megfelelt osztályzat eléréséhez mindkét vizsgán a kérdések legalább 90%-át helyesen kell 

megválaszolni. 

(5) Értékelés ST, FS, CF, AE, DY és WS akrobatikus versenyszámokban. 

(a) Értékelési módszer 
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Az értékelés képrögzítő segítségével történik, és legalább a következőket kell tartalmaznia 30 

ugrást/teljesítményt a közelmúltban megrendezett versenyekről az adott szakágban, a bírói bizottság 

által jóváhagyva. Adott esetben a vonatkozó versenyszámok másolata idokumentumokat is be kell 

nyújtania a bírói videokönyvtárnak. Az egyes ugrások/teljesítmények végleges eredményét/pontszámát a 

CJT állapítja meg, és a Bírói Bizottság által kijelölt FAI bírók, beleértve az értékelést és a büntetéseket is 

és ez lesz a "jóváhagyott pontszám". A bizottság (CJT és FAI bírók)az ISC bírói bizottsága által kinevezett 

FAI bírók) figyelembe veszik az adott szakágra vonatkozó döntéseket. Például az ST-ben a 

szögtartományt, amely magába foglalhatja a nullát is, mint büntetést; FS és CF esetében ezek közé 

tartozhat az az eset, amikora helyes vagy helytelen pontérték érvényes értékelésének minősülne. 

Részletek az értékelési számításokról a CJT kézikönyvben találhatók. 

(b) Minimális értékelési szabvány 

Az egyes bírók értékelését a végleges eredmény/pontszám alapján kell elvégezni a 6.1.2.5. a) pontban 

meghatározottak szerint. 

Az FS vagy CF értékelési képességek megfelelt minősítésének eléréséhez minden bíró értékelésének a 

következőkre kell vonatkoznia a jóváhagyott pontbüntetések 80%-ával kell megegyeznie. 

FS és CF esetében: Az egyes bírók által adott összpontszám nem térhet el a jóváhagyott összpontszámtól 

több mint plusz vagy mínusz 10%-kal. 

ST esetében: Az értékelések legalább 90%-ának meg kell egyeznie a jóváhagyott pontszámmal. 

AE, DY és WS akrobatikus versenyszámok esetében: az értékelt bíróknak minden egyes ugrást pontozniuk 

kell. Az értékelt ugrások legalább 80%-ában a végleges eredménytől/pontszámtól egy ponton belül kell 

értékelnie. 

(6) Az AL, CP, SP és WS teljesítményének értékelése 

a) AL, CP és SP: Az értékelésre egy verseny során kerül sor, a CJT ellenőrzése alatt. 

b) WS teljesítmény: Az értékelés egy versenyvizsga során végezhető el aCJT ellenőrzése alatt, vagy egy 

másik időpontban egy korábbi verseny adatainak felhasználásával. 

(7) FAI minősített bíróként való minősítés. 

Ha a FAI ejtőernyős bírói minősítés során az egyik szakágban a FAI ejtőernyős bírónak történő első 

minősítés sorána 6.1. pont hatálya alá tartozó szakágban, vagy az éves megújítás, vagy újbóli minősítés 

során a jelölt nem teljesíti a 6.1.2. pontban előírt értékelési kritériumokat, hat (6) hónapos időszakot kell 

eltöltenia 6.2.1. és 6.2.3. pont rendelkezéseinek újbóli alkalmazása előtt. A jelölt NAC-ját ezt követően az 

eredmények értékeléséért felelős személy tájékoztatja. 

6.1.3. NAC egyenértékűség 

E 6. fejezet alkalmazásában az ASIANIA és a COLPAR NAC-nak minősül olyan bíró tekintetében, aki az 
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ASIANIA-hoz vagy a COLPAR-hoz csatlakozott ország lakosa, de nincs olyan NAC-ja, amely a FAI aktív vagy 

társult tagja, feltéve, hogy az ASIANIA vagy a COLPAR rendelkezik a FAI aktív vagy társult tagságával. 

6.2 BÍRÓI KÖVETELMÉNYEK 

6.2.1 Alapképesítés 

Az ISC bírói tanfolyamon való részvételhez; a jelöltnek a következőkkel kell rendelkeznie: 

(1) rendelkeznie kell a saját NAC-jának vagy a NAC által kijelölt hatóságnak a jóváhagyásával. 

Egyenértékű (a 6.1.3. pont szerint) a tanfolyamon való részvételhez, és 

(2) eleget kell tennie a 6.1.1.2. pontban ismertetett nyelvi követelményeknek, és 

(3) a bíróképzés koordinátorának kérésre be kell mutatnia a bíró naplójának egy példányát, amelynek 

meg kell felelnie a 6.1.1.3. pont követelményeinek minden egyes bírói tevékenységet rögzítő 

bejegyzéshez, és az előírt személyes adatok tekintetében. Ha a bíróképzés koordinátorának véleménye 

szerint a napló nem felel meg ezeknek a követelményeknek, a jelölt nem kaphat engedélyt arra, hogy 

részt vegyen a tanfolyamon. A bíróképzés koordinátora kérheti a jelöltet, hogy nyújtsa be a naplóját 

vizsgálatra a tanfolyam megkezdése előtt bármikor, és 

(4) a) AE, AL, CF, CP, CP, FS, SP, ST és WS esetében: érvényes nemzeti bírói minősítéssel kell rendelkeznie 

a 6.1. pontban felsoroltak szerint 

(b) DY esetében: vagy: 

(i) rendelkezik érvényes DY nemzeti bírói minősítéssel, vagy 

(ii) rendelkezik a szükséges DY tapasztalattal (az alábbiakban meghatározottak szerint). Ebben az esetben 

a jelöltnek, a NAC jóváhagyásával, részt kell vennie és át kell mennie egy képzést megelőző tanfolyamon. 

Ebből a célból az ISC bírói előképző tanfolyam koordinátorát az ISC bírói bizottsága nevezi ki a Dynamic 

Bírói Bizottság tagjai közül. Az ilyen előképző tanfolyamnak fel kell mérnie a jelöltek képességeit az ISC 

minimum követelményeinek való megfelelést. 

A "szükséges DY-tapasztalat" bizonyításához a jelöltnek a következőket kell teljesítenie: 

(a) bíráskodott vagy bíróképző bíróként tevékenykedett (a 6.7.6. pont szerint) legalább két (2) versenyen 

(FCE, második kategóriás verseny, nemzeti verseny) Dynamic DY-ben2-Way vagy Dynamic 4-Way 

versenyen az elmúlt négy (4) évben. Ezt a tapasztalatot az illetékes szervezőknek írásban kell 

megerősíteniük, vagy FAI bírók által az előképző tanfolyamon való részvétel előtt. Az előképző 

tanfolyamon való részvétel után ezt a tapasztalatot be kell jegyezni a bírói naplóba az ISC bírói 

tanfolyamon való részvételt megelőzően, annak érdeklében hogy megfeleljen az ISC a 6.2.1.1(3) 

bekezdés előfeltételeinek, és 

(b) előadóként részt vett vagy: 
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(i) legalább két (2) versenyen Dynamic 2-Way vagy Dynamic 4-Way versenyszámban a FAI/ISC által 

megadott engedély alapján (FCE vagy második kategóriás versenyen) az elmúlt öt (5) évben, vagy 

(ii) legalább három (3) nemzeti versenyen Dynamic 2-Way vagy Dynamic4-Way, ahol az ISC vonatkozó 

versenyszabályait szigorúan betartották az elmúlt öt (5) évben. 

Ebből a célból az a) és b(ii) pontban szereplő "nemzeti versenyek" kifejezés az alábbiakat jelenti: egy 

adott ország sportági irányító testülete által ilyenként kijelölt verseny. A bizonyítási teher azt a személyt 

terheli, aki a felsorolt feltételek valamelyikének teljesülését állítja. 

(5) Ha a jelölt sikeresen elvégzi az ISC bírói tanfolyamot, mind a jelölt és aNAC írásban kap erről 

visszaigazolást. A NAC-ot arra ösztönzik, hogy az újonnan képzett FAI ejtőernyős bíró nevét az ISC bírói 

tanfolyam sikeres elvégzése után közvetlenül az ISC bírói bizottság elnökének küldjék meg, aki ezt 

követően felveszi őket a FAI ejtőernyős ugróbírók aktuális ISC-listájára. 

6.2.2. Új ISC versenyszakágra vonatkozó tanfolyam (1.1.1.1(3) és (4) bekezdés) 

Az ISC új ISC versenyszakágban tartott ISC bírói tanfolyamra jelentkező, tizenkét hónappal az ISC általi 

elfogadását és jóváhagyását követően a következőkkel kell rendelkeznie: 

(1) érvényes nemzeti bírói minősítéssel vagy 1. kategóriájú FAI bírói minősítéssel bármely szakágban.a 

6.1. pontban felsoroltak közül, és 

(2) rendelkeznie kell a saját NAC-jának vagy a NAC által kijelölt hatóság jóváhagyásával a tanfolyamon 

való részvételhez. 

6.2.3. Éves megújítás, visszaállítás és újbóli minősítés 

(1) Éves megújítás 

Az éves megújításra való jogosultsághoz az FAI ejtőernyős bírónak az előző két naptári évben: 

(a) rendelkeznie kellett érvényes nemzeti bírói minősítéssel a 6.1. pontban felsorolt szakágakban, vagy 

(b) sikeresen megfelelt egy ISC által jóváhagyott értékelésen (6.1.2). 

Minden olyan bíró, aki nem felel meg az éves megújítási követelményeknek, törlésre kerül a FAI 

ejtőernyős bírók listájáról. 

(2) Visszahelyezés 

Bármely bíró, akit töröltek a FAI ejtőernyős sportágak bírói listájáról, a 6.1. pontban felsoroltak közül 

azért, mert nem teljesítette az éves megújítási követelményeket, újra felvehető az FAI Bbírónak a listáról 

való törlést követő két naptári éven belül; 

(a) visszaszerzi az adott szakág érvényes nemzeti bírói minősítését, és 

(b) sikeresen átmegy egy ISC által jóváhagyott értékelésen (6.1.2.). 
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(3) Átminősítés 

Bármely bíró, akit nem helyeznek vissza a listára, mert nem felel meg a követelményeknek (azaz több 

mint két éve nem szerepel a listán), meg kell felelnie a kezdeti 6.2.1. pont szerinti minősítési 

követelményeknek ahhoz, hogy újra felkerülhessen a listára. 

(4) ISC ellenőrzés 

Az ISC-nek jogában áll részletes információkat kérni egy FAI ejtőernyős bíró teljesítményéről bármikor, és 

ellenőrizni, hogy a bíró elérte-e vagy fenntartotta-e az értékelési követelményeket. Ha egy bíró nem érte 

el vagy nem tartotta fenn az értékelési standardokat, azonnal törlik a bírói listáról, és a 6.2.3.3(3) 

bekezdés szerint újra kell képeznie magát. 

6.3 A FAI EJTŐERNYŐS BÍRÓK LISTÁJA 

6.3.1 Az ISC listát vezet az összes minősített FAI ejtőernyős bíróról (új, évente megújított, 

visszahelyezettés újra minősített), amely felkerül a FAI/ISC honlapjára. 

6.3.2 Minden NAC köteles az ISC elnökének a FAI ejtőernyős bírók naprakész listáját átadni a Bírói 

Bizottság elnökének legkésőbb az ISC éves ülését megelőző naptári év december 31-ig. Ezt a listát évente 

frissítik és az ISC plenáris ülése hagyja jóvá. 

6.3.3. Minden NAC igazolja az ISC Bírói Bizottságának, hogy az országából érkező bírók rendelkeznek 

érvényes nemzeti bírók, és teljesítették a FAI ejtőernyős bírói képesítési követelményeit a 6.2.1. és 6.2.3. 

pontban meghatározottak szerint. 

6.3.4 Az ST és AL minősítések esetében az érvényes minősítéssel rendelkező CISM nemzetközi bírók úgy 

tekintendők, mint akik teljesítették a FAI ejtőernyős bírók ISC listájára való felvételhez szükséges 

valamennyi követelményt, és a NAC jelölheti a bírói listára. 

6.3.5 Potenciális bírák képzése 

Minden NAC-nak be kell nyújtania minden potenciális kiképzésben lévő bíró vagy FAI bíró nevét, akik 

újraértékelést vagy visszahelyezést kérnek - az ISC bírói bizottságának elnökének legkésőbb december 

31-ig a következő ISC plenáris ülést megelőzően, hogy meghatározhassák a bírók számát a következő 

évre vonatkozó képzéshez és értékeléshez. 

6.4 BÍRÓI KÉPESÍTÉS AZ ELSŐ KATEGÓRIÁS VERSENYEKEN VALÓ BÍRÁSKODÁSRA 

Az FCE-ken (GS 4.4.1.) bírói képesítéssel rendelkező bírók a FAI ejtőernyős bírók listáján 1. kategóriásként 

szerepelnek. A többi bíró a 2. kategóriába tartozik. Egy FCE bírójának jelölése/kiválasztása, az FAI 

ejtőernyős versenybírónak a következőknek kell megfelelnie: 

6.4.1 AL 

Az eseményt megelőző két naptári évben; 
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(1) sikeresen megfelelt egy ISC által jóváhagyott értékelésen (a 6.1.2.6. pontban meghatározottak 

szerint) a következő tartalmakból a Sportkódex és a vonatkozó versenyszabályok, vagy 

(2) bíróként szolgált az adott szakágban bármilyen minőségben (kivéve az asszisztenst aCJ segédje) egy 

FCE-n vagy, 

(3) CJT-ként szolgált egy hivatalos ISC bíróképző tanfolyamon, amelyet az ISC képzési tanfolyam 

koordinátor hagyott jóvá. 

6.4.2 ST, FS, CF, AE, DY, CP, SP és WS 

A verseny megrendezésének naptári évét megelőző két naptári évben; 

(1) sikeresen megfelelt egy ISC által jóváhagyott értékelésen (a 6.1.2.(5) és/vagy (6) pontban 

meghatározottak szerint) az adott szakterületen, vagy 

(2) bíróként szolgált az adott szakágban bármilyen minőségben (kivéve az asszisztenst aCJ asszisztense) 

egy FCE-n vagy, 

(3) CJT-ként szolgált egy hivatalos ISC bíróképző tanfolyamon, amelyet az ISC képzési tanfolyam 

koordinátor hagyott jóvá. 

6.5 ÉVES JELÖLÉSEK 

Az egyes NAC-ok által az FCE-re rendelkezésre álló valamennyi bíró neve (a PS kivételével) szerepelniük 

kell a FAI ejtőernyős sportbírók aktuális ISC-listáján, mielőtt a következő évben a NAC-nak a hivatalos 

jelölési formanyomtatvány(ok)on kell eljuttatnia a bírói bizottság elnökéhez legkésőbb az ISC-t megelőző 

naptári év december 31-ig. A bírói bizottság ezután összeállítja az éves jelölési listát.listát, amelyről 

kiválasztják a bírókat a következő FAI által jóváhagyott versenyekre. 

A PS esetében a hivatalos jelölési formanyomtatványt a NAC-nak kell elküldenie az ISC bírói 

bizottságának elnökéhez legkésőbb az ISC ülését megelőző naptári év július 31-ig. 

Annak érdekében, hogy egy új versenyszámban bírónak jelöljenek egy FCE-re, a jelöltnek részt kell vennie 

a 6.2.2. pontban említett továbbképzésen, és azt sikeresen teljesítenie kell. 

6.6. BÍRÓ KIVÁLASZTÁSI FOLYAMAT AZ ELSŐ KATEGÓRIÁS VERSENYEKRE 

Az FCE bírói testületét CJ, CJT (ha szükséges), EJ (ha szükséges) alkotja, 

a 6.6.3. pont szerint kiválasztott bírókból. 

6.6.1. Főbíró 

Az FCE CJ-jét az ISC bírói bizottsága jelöli ki az éves javaslati listáról. A jelölés az illetékes Bizottsággal 

konzultálva történik. A jelölést az ISC plenáris ülésehagyja jóvá. Egy CJ-t csak egyszer lehet jelölni naptári 

évenként. A CJ-nek legalább 2 FCE-n kell EJ-ként működnie (CF esetében 1) vagy CJ-ként a jelenlegi 
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jelölést megelőzően. A szakágak esetében ahol csak egy versenyszám van, a CJ-nek legalább 2 FCE-n 

bíróként kell működnie az adott versenyszámban a jelölést megelőző 4 évben. A CJ nem lehet a rendező 

országból. 

A CJ-nek alaposan ismernie kell a versenyszabályzat Általános részét és 5. fejezetét, beleértve az ISC 

legutóbbi módosításait is, valamint az ezek mögött meghúzódó filozófiát. Ismernie kell a nemzetközi 

versenyek lebonyolításának és működésének minden aspektusát, és a bírói testület adminisztratív 

vezetőjeként fog működni. Abban az esetben, ha a kijelölt CJ nem tud részt venni a FCE-n, a következő 

eljárás szerint kell eljárni. 

(1) A CJ-nek haladéktalanul értesítenie kell a Bírói Bizottság elnökét é a FCE szervezőjét, hogy nem tud 

részt venni. 

(2) A Bírói Bizottság elnöke haladéktalanul tájékoztatja az ISC Elnökségét és ailletékes szakági bizottság 

elnökét a lemondásról. A Bírói Bizottság 7 napon belül, és figyelembe véve az illetékes Bizottság 

javaslatát kijelöli a helyettesítő CJ-t. 

6.6.2 Versenybírók 

Egy két vagy több versenyszámmal rendelkező szakágnak minden versenyszámhoz kell egy EJ-t 

alkalmaznia. Az EJ-ket a jóváhagyott CJ választja ki az éves javaslati listáról, amelyen fel lesz tüntetve, 

hogy mely bírók alkalmasak EJ feladatok ellátására. Az EJ-nekbíróként legalább 2 FCE-n szerepelt az adott 

szakágban (1 FCE a CF esetében) a jelölést megelőző 4 évben. 

Az EJ-nek alaposan ismernie kell az Általános részt és a szabályzat 5. fejezetét és a Versenyszabályokat, 

beleértve az ISC legutóbbi ülésen elfogadott módosításokat is, valamint az e módosítások mögött 

meghúzódó filozófiát. Ismernie kell a nemzetközi versenyek lebonyolításának és működésének minden 

aspektusát és felelős a versenyre kijelölt bírók technikai irányításáért. Az EJ tájékoztatja a versenyre 

kijelölt bírókat, és részletesen ismerteti a bírók feladatait. 

6.6.3 Egyéb FAI ejtőernyős versenybírók 

A szükséges egyéb FAI ejtőernyős bírókat a CJ választja ki az éves jelölés alapján (6.5.) a rendelkezésre 

álló FAI ejtőernyős bírók listájáról. A CJ-nek ki kell választania 1 olyan bírót, akit korábban nem 

választottak ki az adott szakágban az FCE-re, a legfeljebb 10 bíróból álló testületbe, és 2 olyan bírót, aki 

korábban nem volt FCE bíró az adott szakágban. Ha a létszám meghaladja a 10 főt, akkor 2 bírót kell 

kiválasztania az adott szakág FCE-jére. 

6.6.4 A vezető bíró asszisztense 

A vezetőbíró asszisztense, akinek FAI ejtőernyős versenybírónak kell lennie, a CJ nevezi ki, és általában a 

rendező országából származik, kivéve, ha az ISC bírói bizottsága másként nem dönt. 

6.6.5 A bíróképzés vezetője 

A CJT, akinek teljes mértékben tisztában kell lennie a szakág jelenlegi fejlődésével és a ISC képzési 
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módszereit, az ISC bíróképzés koordinátora nevezi ki (6.1.2) és az ISC bírói bizottsága hagyja jóvá. 

6.6.6. Helyettesítések 

(1) A válaszadás elmulasztása 

Ha a bírói testületbe beválasztott bíró nem válaszol 14 napon belül a CJ értesítésére, hogy kiválasztották, 

vagy nem nyújtja be a naplóját vizsgálatra az CJ kérésére a kiválasztás időpontját követően bármikor, az 

adott bíró nem elérhetőnek minősül, és a CJ ezután egy másik elérhető bírót választ ki, és erről 

tájékoztatja a bírót, a szervezőt és az érintett NAC-kat erről a helyettesítő bíróról. 

(2) Részvételi képtelenség 

Ha egy bíró elfogadta a bírói testületbe történő kiválasztását, de nem tud részt venni a bírói testület 

ülésén, akkor a bírónakhaladéktalanul értesítenie kell a CJ-t, aki ezután kiválaszt egy másik rendelkezésre 

álló bírót. Ha a bíró nem értesíti a CJ-t, az adott bíró akadályoztatottnak minősül, és a 6.6.7. pont 

alkalmazandó. 

(3) Elégtelen számú bíró 

Ha a kiválasztásra jelölt bírák száma (6.6.) kevesebb, mint a szükséges (4.6.2.) vagy a kiválasztott bírói 

testület bírái nincsenek jelen a szükséges időpontban, az CJ választhat további bírókat vagy helyetteseket 

a versenyen jelenlévő FAI ejtőernyős bírók közül, vagy a FAI ejtőernyős bírók aktuális listájáról (6.3.1). A 

zsűrinek jóvá kell hagynia az ilyen helyettesítő bírákat. 

6.6.7 Elfogadhatatlanság 

A CJ-nek jogában áll egy bírót a bírói testületből elbocsátani, ha a munkája és/vagy viselkedése 

alkalmatlan vagy elfogadhatatlan, vagy ha a kommunikációs képessége elégtelen vagy nem megfelelő, és 

ezért nem tud megfelelni a 6.1.1.1(2) bekezdésnek. A döntéshez a zsűri jóváhagyása szükséges. Ezt 

követően a szervező a továbbiakban nem felel a bíró étkezési és megélhetési költségeiért, az 5. 

fejezetben (4.1.4.2. pont) meghatározottak szerint, és a továbbiakban nem kap utazási költségtérítést az 

5. fejezet (4.1.4.3. pont) szerint. A CJ-nek jelentést kell benyújtania az ISC Bírói Bizottságához, amely 

tartalmazza a bíró elfogadhatatlanságának részletes körülményeit. A bíró elveszíti FAI ejtőernyős bírói 

státuszát, és a 6.2.3(3) bekezdés szerint újra kell képeznie magát. 

6.7 A BÍRÓK KÖTELEZETTSÉGEI 

6.7.1 Főbíró 

A főbíró a bírói testület adminisztratív vezetője. 

(1) A bírói testület kiválasztása 

Az CJ a kinevezés hivatalos jóváhagyásának kézhezvételét követő 14 napon belül felveszi a kapcsolatot a 

az éves jelölési listán szereplő minden egyes bíróval, hogy tájékoztassa a hivatalos bírói testületbe 

beválasztottakat és a be nem választottakat. A kiválasztott bíróknak ezt követően meg kell erősíteniük, 
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hogy rendelkezésre állnak a kiválasztásukról szóló értesítés kézhezvételétől számított 14 napon belül. 

Avégleges bírói testületet ezután teszik közzé az FAI/ISC honlapján. 

(2) Kapcsolattartás a szervezővel 

A CJ a kijelölést követően kommunikál a kijelölt CJ asszisztensével: 

(a) A bírók (CJ, EJ és a bírói testület) hivatalos érkezési időpontja. 

(b) A bírói konferencia időpontja és időtartama. 

(c) Az adott FCE-re vonatkozó bármely különleges követelmény. 

(3) Érkezés a verseny helyszínére 

A CJ-nek kellő időben kell a verseny helyszínén lennie ahhoz, hogy minden feladatot teljesíteni tudjon. 

(4) Feladatok a verseny kezdete előtt 

Át kell néznie az összes hivatalos tájékoztatót, meg kell győződnie arról, hogy azok helyesek és 

összhangban vannak-e az FCEAD követelményeinek (3.1.), és ha igen, tájékoztassa az ISC Elnökséget, 

hogy azokkielégítőek. A CJ-nek a versenyek kezdete előtt konferenciát kell tartania a bírói testület 

számára. A CJ felelős annak biztosításáért, hogy a bírói testület megfeleljen a minősítési elvárásoknak. A 

CJ-nek joga van elbocsátani azt a bírót, aki nem felel meg ezeknek a követelményeknek (6.6.7). 

A verseny kezdete előtt a CJ-nek meg kell erősítenie a szervező és a zsűri számára, hogy a Sportkódex és 

a Versenyszabályzat által előírt összes felszerelés a helyszínen van és működőképes. 

A CJ elvégzi a sorozatok és/vagy az ugrás/teljesítmény sorrendjének sorsolását a versenyszabályzatban 

előírtak szerint. 

A CJ jelöli ki a hivatalos eredményjelzőt. 

A CJ megvizsgálja minden egyes bíró naplóját, hogy megbizonyosodjon arról, hogy a napló megfelel-e a 

6.1.1.1(3) bekezdés követelményeinek. Ha a CJ véleménye szerint a bírói napló nem felel meg ezeknek a 

követelményeknek, a bíró nem bíráskodhat az FCE-n. A CJ kérheti a bírót, hogy a naplójátt (6.1.1(3) a 

kiválasztás időpontját követően bármikor nyújtsa be vizsgálatra. 

(5) Felelősség a verseny alatt 

A CJ vezeti az összes bírói értekezletet. 

A CJ biztosítja a FAI Sportkódex és a Versenyszabályzat betartását a verseny során, szükség szerint 

együttműködve az MD-vel és más illetékes személyzettel. 

A CJ ellenőrzi a pontozólapok értékelését, aláírja azokat és biztosítja az eredmények gyors közzétételét a 

hivatalos eredményjelző táblán. 
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Ha az FCE során potenciális világ- vagy kontinentális rekordot állítanak fel, a CJ átadja a zsűri elnökének a 

rekord megfelelő dokumentációját (a record leírása, a hivatalos eredménylapok másolata stb.). 

A CJ megerősíti a bírók jelenlétét az eseményen az FAI ellenőrnek. 

(6) Feladatok (után) a verseny végén 

A FCE alatt vagy után a CJ a bírókkal megbeszélést tart, hogy átbeszéljékaz FCE során esetlegesen 

felmerült kérdéseket. Az ezen az ülésen tett ajánlásokat továbbítani kell az ISC bírói bizottságának 

elnökéhez. 

A CJ visszajelzést ad a bírói testület minden egyes tagjának a teljesítményével kapcsolatban. 

A CJ-nek jelentést kell benyújtania az ISC Bírói Bizottság elnökének, az illetékes szakági bizottság 

elnökének és az ISC titkárának a versenyt követő 30 napon belül, hogy lehetőség szerint minden 

küldöttnek eljuttathassák és a FAI/ISC honlapjára is felkerüljön. A jelentéshez formanyomtatványt kell 

használni. 

Az összesített pontozólapok másolatát be kell nyújtani az ISC bírói bizottságának. 

6.7.2 Versenybíró 

(1) Érkezés a verseny helyszínére 

Az EJ-nek kellő időben kell megérkeznie a verseny helyszínére, hogy minden feladatának eleget tegyen a 

CJ által meghatározottak szerint. 

(2) Feladatok a verseny alatt 

Az EJ felelős azért, hogy szükség esetén megszakítsa a versenyt, akár egyedül, akár amennyiben 

lehetséges, a CJ-vel való egyeztetést követően. 

Az EJ felelős a pontozólapok gyors továbbításáért a CJ-nek. 

Az EJ a CJ-vel együttműködve kezeli a csapatvezetők kérdéseit a versenyzőik teljesítményével 

kapcsolatban. 

6.7.3 A bírók 

(1) Érkezés a verseny helyszínére 

A versenybíróknak időben meg kell érkezniük a helyszínre, hogy részt vehessenek a tervezett 

konferencián a verseny kezdete előtt. 

(2) A verseny előtti vagy alatti kötelezettségek 

(a) A bírók kérésre bemutatják a CJ-nek a bírói naplójukat, amelynek tartalmaznia kell a 6.1.1.1(3) 

bekezdés követelményeit: minden egyes bírálati tevékenységet rögzítő bejegyzés és a 
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előírt személyes adatok. Ha a CJ véleménye szerint egy bírói napló nem felel meg ezeknek a 

követelményeknek, az adott bíró nem bíráskodhat az FCE-n. 

(b) A bírók a CJ és az EJ utasításai szerint dolgoznak. 

(3) A bírók nem beszélhetnek a versenyzők vagy csapatok teljesítményéről, amíg vagy az összes bíró nem 

fejezte be az ugrás/teljesítmény értékelését, vagy ha az EJ kéri. 

(4) A bírók nem adhatnak át senkinek információt az eredményekről, amíg azt hivatalosnak nem 

nyilvánították, és nem beszélhetnek a bírálati folyamatról senkivel, kivéve a zsűri többi bírójával. 

6.7.4 A vezetőbíró(k) asszisztense(i) 

(1) Feladatok a verseny kezdete előtt 

A CJ asszisztensének feladatai a kinevezéskor kezdődnek, és a következőkre terjednek ki: 

Kapcsolattartás a szervező és a CJ(k) között. 

A CJ(k)től az FCE-re vonatkozó konkrét követelmények beszerzése. 

Együttműködés a CJ-vel és a Bírói Bizottsággal az alkalmazandó pontozási rendszerrel kapcsolatban. 

A bírói testület részleteinek beszerzése a CJ(k)től. 

Készítse elő az összes bíró érkezési és szállítási ütemtervét. 

Biztosítani kell a bírói testület számára a szállást és az esetleges speciális követelményeket. 

A bírói azonosító vagy egyenruha meghatározása. 

A bírói terem berendezése a CJ-vel. 

A szinkronizáló és pontozási rendszerek beállítása az egyes versenyszámokhoz szükséges módon, és 

annak biztosítása, hogy legyen technikai támogatás a pontozási rendszer(ek)hez. 

A szinkronizálási eljárás beállítása és kommunikálása. 

A CJ-ről a hivatalos eredményjelző táblára történő pontszámok továbbítására vonatkozó eljárás 

kialakítása. 

(2) Feladatok a verseny során 

Koordinálja és kommunikálja a bírók napi beosztását. 

A bírók napi szállításának koordinálása. 

Biztosítani, hogy a pontszámok szükség szerint felkerüljenek a hivatalos eredményjelző táblára. 
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Szükség szerint segítséget nyújt a CJ-nek. 

A bírák indulási ütemtervének megerősítése. 

Koordinálja a bírók elutazását. 

6.7.5. A bírói képzés vezetője 

(1) Tanfolyam a kiképzésben lévő bírók számára 

A CJT vezeti a tanfolyamot a kiképzésben lévő bírók és a FAI ejtőernyős bírók számára, akik szeretnének 

felfrissítő vagy újraértékelő képzésen részt venni. Ezt a tanfolyamot egy FCE vagy második kategóriás 

versenyen tartják, vagy az ISC Bírói Bizottság előzetes jóváhagyásával bármikor máshol az ISC bírói 

tanfolyam koordinátorának közreműködésével. 

(2) A tanfolyam lezárása 

A CJT közli a résztvevőkkel a vizsga eredményeit, és visszajelzést ad a tanfolyam során nyújtott 

teljesítményükről. 

A CJT-nek jelentést kell készítenie, amely részletesen tartalmazza a bírójelöltek munkáját, a felszerelésről 

és a munkakörülményekről, valamint az egyes bírók munkájának értékelését. Ezt a jelentést a tanfolyam 

befejezését követő 30 napon belül kell elküldeni a bírójelöltek számára és az ISC Bírói Bizottság 

elnökének. 

(3) Az FCE vagy második kategóriájú eseményen jelen lévő CJT a CJ kérésére végzett feladatokat, feltéve, 

hogy ezek nem ütköznek a saját konkrét feladataival. A CJT nem végezhet más feladatokat. 

6.7.6. Képzésben részvevő lévő bírók 

A kiképzésben lévő bírók potenciális FAI ejtőernyős bírók, és ismerniük kell a Sport Szabályzat 5. 

fejezetét, a vonatkozó versenyszabályzatot és megfelelnek a nyelvi követelményeknek 6.1.1(2).és a 6.2.1. 

pont. A CJT irányítása alatt fognak dolgozni. 

Az FCE vagy második kategóriás versenyen jelen lévő kiképzésben lévő bíróknak lehetőség szerint részt 

kell venniük a versenyt megelőző bírói konferencián. 

6.8 BÍRÓI ÉRTEKEZLETEK AZ ELSŐ KATEGÓRIÁS VERSENYEN 

6.8.1 A Bírói Testület akkor ül össze, amikor a CJ szükségesnek tartja, vagy ha egyharmaduk ezt kívánja. 

Az egyes ülésekről jegyzőkönyvet kell felvenni, és azt a CJ írja alá. 

6.8.2 Az üléseken csak a Bírói Testület, a zsűri tagjai, a gyakornok bírók (amennyiben meghívást kaptak, 

de szavazati jog nélkül) és a bírói testület által meghívott személyek vehetnek részt. 

6.8.3 A bírói testület minden jelenlévő tagja egy szavazattal rendelkezik. A döntések az ülésen jelen lévő 

összes bíró egyszerű többségével hozzák meg. 
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6.9 BÍRÓI VIDEÓKÖNYVTÁR 

Az ISC Bírói Bizottsága kijelöl egy bírói videokönyvtárost, aki tárolja és kezeli a bíróskodással kapcsolatos 

rögzített anyagot, valamint elősegíti a teszt- és képzési anyagok előállítását. 

 


